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baclsssified E.O. 12356 Section 3.3/NND No. J

RECEIPT

RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC

PROVINCE OF ._
PROVINCIA DI %E,,L-,,E-fﬁ-

L1 i .,{a-,_ T -
| hereby acknowledge the receipt on i ﬁ"'}pf i 194%a consignment of copies of the

Con la presente dichiaro di aver ricevufo in data 7/ “Ti-f_/n”a [ [94d~un guantifalive

* Gazzeita Ufficiale . year 8 (> No ‘?} Z  for distribution within this province.

i : wn ¥ i .. & " . -
di esemplari dells Gazzetta Ulficiale, anno & 6 on. ©1 2. per ladistribuzione in questa Provincia.

| confirm that before distribution each copy of the Gazetle will be stamped or otherwise officially

Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzelta portera Himbrala, od

marked with the above date which shall be the effective date of pubblication in this Province of the

in altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effertiva di

decrees roferred lo in the special endorsement on the last page ihereol.
pubblicazione nell'ambito di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserila

nell'ultima pagina della Gazzefta medesima.
14b
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF w@“
I PREFETTO DELLA PROVINCIA DI g =

::J ‘_,...'—""“_—-—.-.
(signature = o) é»&__‘ Wﬂ-f-t -L,w—;,




peclansified E.O, 12356 Section 3.3/HHND No. / f'-, _}_!’;'_,ﬂ" f(‘?_

RECEIRPT
£y RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC

PROVINCE OF Q(—
PROVINCIA DI LARS,

1 hereby acknowledge the receipl on 2‘!" F} ’L‘ﬁ/“‘*’j 194 2 of 2 consignmenl of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in detle 2 Hﬁ%ﬂ’r{m o184 3 un guantitativo di

the « Gazzetta Uffieiale », year 86 No. Q«?J for distribution within this province.

|

esemplari delln Gazzella Ufticiale, annc 86 n. - @ 3 per la distribuzione in quésta Provincia.
I confirm that betfore distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise

Assicurc che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrala, od tn

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficiclmente annolata, la data di cil sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereol.

cazione nelllambito di guesta Provincia det decreti di cul allg speciale disposizione inserita nel-

'ultima pagina della Gazzella medesini

147
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF - i
N II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI a'&"f 42N

(sipnature - F/Lo)

J




R ECEIPT

RICEVUTA

| —

TO the Provincial Conimissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI MQ*’.&

I hereby acknowledge the receipt on 'ZJ ﬂw 194 lJr of a consignment of copies of
Con la presenie dichiaro di qver ricevuln in data .’2! Wﬂ 194.6._ un guantitativo di
the « Gazzetta Ulliciale », year 86 No. jl'{ - Tor distribution within this province,
esemnplari della Guzzelta Ufliciale, anno 86 7. 9 gf per la distribuzione in queste Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distvibuzione ogni esemplare dellay Gazzelld portera timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uflicictmente annotala, lo data di cui sopro, che ho valore di data effelliva di pubbli-
Province of Lhe decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di cui alle speciale disposizione inserita nel-

Vultima pagina della Gazzetla medesima, l J 6
ol |

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

Il PREFETTO DELLA PROVINCIA DI Mﬁh
O )

(sienature - F/to) Lﬂ———-\ B O | ‘—A-"'LM,@-U




peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HHD Ho. /) ]

HHEQEIP’P

¢ RIIC E°V UT A 4

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF { l(*'
PROVINCIA DI E‘”ﬂ}‘ﬂt% .

| |
—"

I hereby acknowledge the receipt on -3'{ PFL"M 184 '5_ ol a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevilo i data 2.4 Q-.ecr:l *'I-'Lﬂ 194 f}-._-q.r_n, quantitativo di
the « Gazzetta UfMciale », vear 86 No. :?7" .. for distribution wilthin this province.
esemplart della Guzzefta Ufficiale, anno &6 1. 95_ per lo distribuzione in guestn Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima dellg distribuzione agni esemplure della Gazzetla poriera Hmbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in Lhis
altro modo uflicialmente agnnolalae, la dola di eui soprit, che ha valore di daia effetiiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorzement. on the last page Lhereol.

cazione nell'lambito di guesta Provinclag det decreti dl cui alla speciale disposizione iﬂafriicﬁnﬁl—

I'ultima pagina dello Gazzefta medesimao

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI Wu._

(signaluare - F/to) C”LA/\'“ La:'/’/‘t%




Beclassified E.0. 12356 Section 3.3/NND No. 7 A _;;,"’. ) x’{

ECEIPT
RICEVUTA

— = =

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Conumigsario Provinciale, AC.

PROVINCE OF \
PROVINCIA DI .« AN K\L’WJL,

I hereby acknowledge the reccipl on W/ lEIi ui o consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricecuto in m.:m // 194. 2 in guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year ; 86 No. ﬁg for distribution within this province
esemplari della Guzzelia U Ufficiale, anno 66 n. ﬁ ner la distribuzione in quesia Provincia,
I confirm that before distribution each cupy of the (Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delle distribuzione ol esemplare della Gazzetid portera timbratla, od in

officially marked with the “bove date which shall be the effective dnte of publication in this

altro modo wfficialmente an notata, la dota di cui sopri, che ha valore di data effeltiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special ondorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambilo di questa Prouvincid det decreti di cul allg speciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Guzzella medesint. =y
. 14 l

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ’
11, PREFETTOQ DELLA PROVINCIA DI .

2

(slenature - F/lo)
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Declassified E.O. 12356 gaction 3.3/HND Ho.

R ECEIPT
RICEVUTA [

- —_—

TO the Provincial Commissioner, AC
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ? .
PROVINCIA DI Wo, = Jfﬁ.rb&

I hereby acknowledge the recelpl omn ... Eiei a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data 4’ fl Cun gquantitative di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. OJL{ for distrjhuﬁ;::n within thls province,
esemplari della Guzzetle Ufficiale, anno 6. n. - per la distribuzione in gquesi Provincid.
I confirm that before distribution sach copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assiciiro che prima delln distribuzione ogni esemplare della Gazzella poriera titnbrata, od in

officially marked with thc above date which shall be the effective date of publication in this

aliro modo uflicialmente annotaia, la data di cut sopra, che ha valore di data effetliva Eﬂfﬂi}bﬂh

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione mell'ambito di questa Provincig det decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Paltima paginag della Guazzetio medesintd,

THE PREFECT OF THE PROVINCE r/d?
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA 11
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DHUARTERS
EIEMONTE REGION
AED MILITARY GOVERNMENT
APFDO 3204

Office of the Regicnal Legal Officer 2¢ August 1845,
PR/LE /414

SUHJECT: Implementation of D.L.L.'s.

&

Sub=-Comnissioli.

tian Hranch).

e

awith receints by Frefiécts for G,U, '8,
Alesoandris 94
Vercellil 3;; 54 , 95

T O XLk g! :F_ 3 "-:-; 3 g r_'-.' fi'_

jonael Comnlssioner,

1

MIN G4 lgpe

1.# &L w J-'-:Ijl- I|.-'--..-l.l. J _." di lj[_lr:l.I| .-Ir-|:.-| -'I'rq.
Deputy for

Edwin'd. Ne:

Regionel Legt
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Declassified E.O. 12356 Sactlion 3.3/HHD MNo.

ce Mugust 1945,

PR/TE/414

SUSJECT: Twmplementation of D.L.L.'s.

TO

Ho(Qo AsCu Legal Sub-Comigpion., |
(A%tn. O 1,e¢h Itelicn Branch).

Te Herewltl receipts by Frefects for G,U.'s.

Alegsendriz g4
Vergelll Gy 944 85
Torino 91, 93, 94

I'or the Regional Compissioner.

. (4
141
D.Ds Ke. Colm, iinjor R.A,
Deputy for
Edwin J. liercer, Lt.Col. ,0rd.
DD/ LR, Regional Legal O0fficer,

Inel. Hecelipts.
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peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo. / [} )_'}"'f'_' »

BT R ECEIPT
RICEVUTA A\

10 the Provineial Commissioner, AC,
Al Commnussario Provinciale, AC.

L

PROVINCE OF
PROVINCIA DI Qlwm

I hereby acknowledge the recelpt ﬂll% Eﬁ-“-‘-"""}&*ﬂrru"— 1945 . of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data v - 194 ... un quantitativo di
the « Gazzetta Ufliciale », year 86 No. %E'-E for distribution within this province.
esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno &6 n. per la distribuzione in guesto Provincia.
I confirm that before distribulion each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Asgsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera tmbraia, od in
officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in thls
altro modo uflicialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data efleltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof
caziome nell’lambito di guesta Provincig del decrefi di cui glla speciale disposizione, E_T.Eﬂrit;.! nel-
LS

'ultima paginag della Gazzetla medesima,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signature - F/lo)




=

DRSO /O
peclapsified E.O. 12350 Section 3.3/HND Ho. _Z B s

RECEI PT
RICEVUTA

TO the Provineis) Commissioner, AC.

Al Commissario Frovinciale, AC.

PROVINCE OF ‘r’]/"" i
PROVINCIA D1 W& 0l

I hereby acknowledge the receipt on /5 ﬁP ' lﬂq(j\ 0l a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceputo in data A 5 : éﬁ / Iﬂd.-r.-.‘ un quaniitative di

the « Gazzetla Ufficiale +, vear 86 No. j3 for distribution within this provinee,

esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno 86 n. . 7 '5 per lo distribuzione in qiesta FProvincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gagzete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazz=etia portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbili-

Province ol Lhe decrees relerred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincin del decreti di cui ally speciale disposizione inserita 7 I,-.-,.

g
[ 1
Fullima pagina della Gazzetta medesinia.

'I“ILF//EREWIE“I‘ OF THE PROVINCE OF }/
¥
VL PREFETTO DELLA PROVINGIA by | TT2X

(signatire - F/t0): ...., W




R ECEIPT
RICEVUTA

T the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provineiale, AC.

PROVINCE OF /) m%
PROVINCIA DI (L

I hereby acknowledge the receipt on "'fg_ j 1945\ of a consipnment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data / fr : ? 3 J'Q-a“-r un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ﬁl—f for distribution within this province.

esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 86 mn. fﬁ"’ per la distribuzione in guesia FProvincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gavete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima

officially marked with the above date whirh shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficiaimente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effettivg di pubbli-

Province of the decrees referred to in Lhe special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provincig det decreti di cui alle speciale disposizione inseﬂti ;-mIS
10

I'ultina pagina della Gazzetla medesini,

-.-..

#%{8~ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF //
b ¢ e " }
L [ SPREFETTO BELLA-PROVINCIA DI el

\




4 R ECEIPT
RICEVUTA.

el e—d

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC,

=)

PROVINCE OF y :
o l’j ;
PROVINCIA DI .../, Oy [&-

o, 9

I hereby acknowledge the receipl on . '. ol 164 -S_!:Il' a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuio in doto -z/ﬂ i 3 %, 5!4.5- un guantitativo di

the « Gazzeita Ufficiale », yvear 86 No. :9,3,— ~lor distribution within this province.

esemplari della Gazzella Ufficiale, annao §6 n. ff per lo distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwisc
Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplure delly Gazzetld portera fimbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotata, la data di eni sopra, che ho valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guestu Provincia dei decreti di cui ¢lla speclale disposizione inseriig nel-

A1l
Vultima pagina della Gazzetta medesimi. _1 D0

IHE PREFECT OF JHE PROVINCE OI
, 3 y el
11, PREFETJO DEELA PROVINCIA DI .|
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho._ )F > - /iC

, R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF '
PROVINCIA DI ... | RONAND

I hereby acknowledge the recelpl, on o : 194 of a consignment o1 copies ol

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data j o e 41 2. un gquantitative di

the « Gazzetta Ufficlale », year 86 No. ﬂ l for distribution within this provinee.

esemplart della Gazzetta Ufliciale, ﬂ.m.!:i 86 mn. - per la distribuzione in questi Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the CGiazete will be stamped or otherwise
Assiciiro che prima della distribuzione ognt esemplure della Gazzellu porierd timbrata, od in

officially marked with the above dale which shall be the effective date of publication In this

altro modo ufficialmenle annotata, Lo date di cui sopra, che ha valore di dato effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di gquesta Provincie det decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

I'ultima pagina della Gazzetla medesimi l .j El

i

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI HQ!‘B:"NF




_——_ q
peclasasiffed E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo._ / [y> -

2HEHECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF "s? .
PROVINCIA DI LSRR
\"'""——:-.

I hereby acknowledpe the receipt on WY e ravna o Gl a conslgnmenl of copies of

i 1P4

Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in data { 8 af?%g 194 .‘f;' un guantitativo di
the « Gazzelta Uffciale », year 86 No. 3 E’* for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 86 n. . ... per la distribuzione in questa Provincio.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzett portera Umbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficialmente annotata, lu data di cui sopru, che ha valore di dota effelliva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambilo di guesta Provincia dei decretll di cui alia speciale disposizione inserito nel-

ultima paginag delle Gazzetia medesimi. 1 3 5

THE PREFECT OF 'THE PROVINCE OF
PREFETTO DELLA PROVINGIA DI [ OK1 Mo
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RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, A,

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on ... . consignment ol copies of

e 108 of a

Con la presente dichiaro di gver ricepulo in daota / 6 . ﬁ?ﬂ 77 ﬂ 1949, un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year B6 No. jl‘f . for distribution within this provinee.
esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplare delly Gazzellg portera Limbraila, od in
officinlly marked with the nbove date which shall be the effective date ol publication in this
altro modo ufficialmente annotata, e date di cul sopra, che hq valore di ddta effelliva di pubbii-
Provinee of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereol

cazione nell'ambito di questa Provincla dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNHo. Z_

U'iltima paging della Gazzelta medesimd 1 4a)
lj ‘4
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ,'?
= I[I. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI 7:9 1/ ﬁfﬂ?
el
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/NHD HNo.

s RECEIP'T
| RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF Q
PROVINCIA DI . WHMMM&S.

94 . 5 oi a consienment of coples of
- =
/i 194, N un quantitativo di

[ hereby acknowledge the recelpt on Tl

Con la presente dichiaro di aver ricevulo in dala {) !

the « Gazzelta Ufficiale », year 86 No. 95‘ for distribufion within this province.

esemplart della Gazzetta Ufflciale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelln portera limbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the r:_ffun[.iwz date of publication in this

altro modo ufficialmente annotatn, la data di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di gueste Provincia dei decrefi di cui alla speciale disposizionie inserita nel-

Pulttma poaging dellu Gazzetia medesinta,

132
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF_°
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI M

: = -
ienature - F/to) : .af’- -;'-'.'-':':ﬂfw "':"ﬂ..__/.

> il
P
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peclassified E.O. 12350 Section 3.3/HND HNo. ;_/_ e

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario FProvinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI /Qf)mt&wuk@\

I hereby acknowledge the receipt on . . 194 0f a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala i‘[ | 'f? o 1945 un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. ﬂ3 for distribution within this pfovince.
esemplari della Guzzetta Ufficiale, anno 86 ¢ TR per la distribuzione in questa Provincila.
I confirm that before distribution each copy of the Gagzete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialinente annolala, la data di cui sopra, che ha valore dl data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof,
cazlone nell'lambito di questa Provincia dei decreti di cui ally speclale disposizione inserita nel-
Cullima paginag delly Gazzetta medesima -,l '1:11

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA m{f'w\d{

I.r"'

e

ture - F/to) .. s .f’.,? {’(I'E?f“‘:zf ' et

o

r pr-




peclassified E.O. 12356 section 3.3/NND HNo. / -;'l }_-"f -"r}fp"f .

COMO PROVINCE - ‘ ;;
ALLIED MILITARY GOVERNMENT o i e
LOMBARDIA REGL. . f// ]
AFO 394 /,fﬁ
REF = €0/22T/IT
SUBJECT = Receipts "GAZZETTA UFFICIALE™

LEGAT SUB CCOMMISSION

TO

H

Como. 22 August 1945

Herewith enclosed receipts signed by the Prefect of
Como Province referring to PGAZZETTA UFFICIALE" N. 93, 94 and

95 «
ﬁi;ﬁ?yixhi;ﬂi
COL. W.J. PURCELL

FROVINCIAL IEGAT OFFICER

A.M.G.COMO,PHOV.A.P.0.394

l .j 3




paclaspsified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. ? ?';JL‘}H' /'.:':"‘

RECEIPT
RICEVUTA

e —————

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissdrio Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI _QQ@M

/4 T
I hereby acknowledge the receipt on ...~ . f 194 j’ ai a consignment of cOples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data i . 194..... un guantitativo di

the « Gazzetla UfMelale », year 86 No. 9/['3 for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufticiale, unﬂn— 86 . per lu distribuzione in questa Provincia.
[ confirm that before distribution each copy of the Gazete will be gtamped or otherwise
| Assicuro che prima detld distribuzione ogni esemplare della Guzzetta porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which chall be the effective dale of publication in this

altro mado wfficialm ente annotata, lo datd di cui sopra, che ha salore di data effetiiva di pubbli-

province of the decrecs referred to in the gpecial endorsement, on the last pare thereol.

caslone nell’ambilo di guesta Provincia det decreti di cui allg speciale digposgizione inserita nel-

-

I'ultima paging della Guazzella medesi,

fd
THE PREFEET OF THE PROVINCE OF ,':.: : / ,/‘
/I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

-

(3 q
{{_,5_4151..*15.1;.'"-9 - F/to) - W sl i
ul e




RECEI P>»T
RICEVUTA

TO the Provineial GDIHH'I]EEHJII{‘J", AC,

Al Commissario Frovinceiale, AC
PROVINCE OF /Q’
PROVINCIA DI DAMID

7 7~
&, 4
I hereby acknowledge the receipt, on "‘;}'{ el 194..«:‘—

Con la presente dichigro di aver ricey [‘;m in

the « Gazzetta Uticiale +, year 86 No. E]

af & consisnment of copies of

Qafg=. s . v 184 un quantitativo i

- for distribut

ion within this province,
esemplari delly Gagzzelte Ufticiale, anno §6 n.

per la distribuzione in questia Provincia.
copy of the Gazete will

Assicuro che primea della distribuzlone ogni esemplure delli

I conflrm that hefore distribution each be stamped or otherwise

Gazzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

ditra modo ufficialmente an notata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciule disposizione inserita n

%
Fultima pagina della Gazzeti medesimua, l""

OF THE PROVINCE {}W

TTO DELLA PROVINCIA DI (. AL




R ECEIPT

RIECEEY U T:A

 — Y

T the Provincial CommisSsioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF Qﬁ
PROVINCIA DI \ Jwamm

I hereby acknowledge the receipl on 9\1' 21 g 194 (m' q consignment of copies of
Con la presente dichidro di aver ricepulo in datla 194 ... un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale =, year 86 No. CH"L for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno &6 mn. - . per la distribuzione in guesto Provincida.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla nortere timbratae, od in

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this

altro modo uffictalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-

pravince of the decrees referred 1o in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'wmbito di questa Provincia dei decreti di cui alla specinle disposizione inserita nel-

S
I'ultitna pugina della Guazzetta medesimi 1 A0F
4

IL?E 770 DELLA PROVINCIA DI
&/ o \%\

o

i

ok
‘Eﬂtat.urc - F'/t0o) /) et

THE Pﬁf?ﬂmﬂﬁ PROVINCE OF 6)
one




‘Declassified E.O. 12356 Section 3.3/HHD No . / ?]' L2, /fr"

22 sugust 1945.

SUBIROT Mipbl fere Gaszetta ULL lelale.

»ome Omaniseionsr (agbn. L. 0.), HAVLES CUMMMNE.

1. prefectursl recaipt for G, Us Ro. 85 (L945) in siill
gubstanding .

a2 will you be kind snough o ensure that 1% be sent %e thio
Hesdquarters without further delay.

I"Mﬂﬂﬂrﬁﬂﬂlﬂlmm- 1 6

(3o o HANNAFORD,

Lis O0les
officer 4/6 Thalian Brengh,
for Ohlef Logal offiver. '




12356 Section 3.3/HHD HNo. H}}“h #;ﬁ;‘jff”

peclassified E.O.

Y QRJ ALILIED MILI TART COVERNMENT
» MANTO VA FROVINCE
,\ APO. 394 ]

DATE E_;_/&;=gg-tn,f19¢5

aTF. ¢ MA/IEG/II

EUEJECT:GﬂEﬂETTﬂ UFFICIALE

ALLIED COMMISSION, APO 384 - LeGAL SUE*GDHHIEEIGN.—

ik 4 +Hy -

for GAZZETTA UFFICIALE
¥ delivered

| g

!| | =

_:‘/ LSt ,th/é/f f/g//w |

TRE DoR LCK H. BA
Tet. Lt. Int,
Legal Officer
antove Provinee .




My .

R ECEIPT

” RICEVUTA

TC the Provincinl Commissioner, AC,
Al Commissario Frovinciale, AC.

PROVINCE OF /
PROVINCIA DI .. Qutl JM&,

I hereby acknowledpge the receipt :}1#"!-]'[3-2 D 1.945.. ¥ ]940 of o consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aqver ricevuto in dala AUG 2 1945 194..... un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 868 No. gh - tor distribution within this provinee,
esempiari della Guazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia.
I conflrm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzette portera timbrata, od in
officlally marked with the above date which shall be the effective date of publication In this
aitro mode uflicialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Culfima pagina della Gazzetta medesina
THE PREFECT OF THE PROVINCE DF}) - /;ﬁ/
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI TYJVT L

X

(signalure - F/'to)




Ve ":} E i;f' fw%;

peclapsified E.O. 12356 Section 3.3/HHD d .l ; 4

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC. ’

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on HUEE [1.19315194 af a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data LLE. 2.0 10 Ak 194 un quantitativo di
the « Gazzetta Ulliciale », year 80 I'-I-:Ljhe[ for distribution within this province.
esemplart della Gazzelta Ufficiale, anno 86 n. per (o distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwisc
Asgsteuro che prima delle distribuzione ognt esemplare della Gazzetta portera timbratla, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annolala, la dala di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thercof.

cazione nell'umbito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Ulultima pagina delle Gazzelta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE GFM o iR )
I ."'EEI-.'FE'?‘TS/MQLJ PROVINCIA DI a‘.??l’ 33
r

\

(signatare - F/to)




SO /e

eclasaified E.0. 12356 Section 3.3/NND No. 7

R ECKEKIP'T
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.,

PROVINCE OF
FPROVINCIA DI . O))

@

AUG 2 01945

I hereby acknowledge the receipt on 194 i a consignment of copies of
'

: G
BUG 2 01945
194

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data s un guantitativo di

the « Gazzetta Ufliciale », year 86 No. jj for distribution within this province.

esemplari della Gazzelia Ufficiale, anno 86 n. - - per la distribuzione in gquesta Provineido.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrata. od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aiiro modo wfficialmente annotate, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambilo di questa Provincin dei decrelil di cui alla speciale disposizione inserita nel-

wltime paging della Gazzelta medesini,

i
THE PREFE 7 PI ' OF | o
CT OF THE PROVINGE Ell} 111( /? 1'2777 b
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI !} / I.-'

i A
(signature - F/to) . j W :
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peclassified E.O. 12356 csection 3.3/HND Ho. /‘J ‘r']

Ja, HEUEIPT

IC E V U T A
TO the Provincial Commissioner, A(.
Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF [l 1]
i 0l ¢ e
PROVINCIA DI LAl

I hereby acknowledge the receipt on 154 i consignment of coples of

Con la presente dichioro di nuer ricevilo in dafog /‘lﬁ’ i
the « Gazzetta Ufliciale s, yvear 86 No. . ﬁf

esemplari dellnt Gazzetta Ufliciale, anno 86 n.

194 J... un quantitativo di

for distribution within this 9rovince.

- per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copyv of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delly distribuzione ognit esemplare della Gazzetl: portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata. la data i el sopra, che ha velore di data effetiiva di pubbli-

Province of the deecrees referred Lo In Lhe special endorsement on the Inst page thereofl.

cazione nell'ambito di guesta Provincin det decreti di cui dlla speciale disposizione inserita nel-

UCultima pagina della Gazzettn medesima

_.-"‘
THE PREFECT OF THE PROVINCE ®)

(I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

P hd il P
i

(signalture - F to)




4

:fp "_:_F_J :;?_ ’f. "fj

Declaspified E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo.
RO CEVIUCTA
TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale. AC.
FROVINCE OF .
PROVINCIA DI (\N\J\E/&M
I hereby acknowledpge the recelpt onn ... 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricey wta in :iatmgﬁ -:p*’f o 194 ‘;Z un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No, EH el (o | dlstuhm.iun within this province.
esemplari delle Guazzelta Ufliciale anno 86 1. per la distribuzione in queste Provincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrate, od in
officially marked with the above date which shall be Lhe effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la data di cwi sopra, che ha valore di data effetltiva di pubbli-
Frovinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti al cul alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima pagina delln Gazzetta medesimg _l : {.’
. P

s .
[HIE PREFECT OF THE PROVINCE OF é £ ) |
JIL, PREFETTO DELLA PROVINCIA Dr # | '

/

e

(signature - F/to)




SRECEI PT
| RICEVUTA

x e g
l L'.'
i VAN(E f
ry r
l Irl| 1 i

1 '|.: L

b -

1 .

.rl'-l

TO the Provincinl Commissioner, AC. “m,::"fﬂTrt'J'“;";'quﬂ |
i . = R .ll L-.“. a-
“ Al Commissarie Provinciale, AC, :J-J”‘"‘- T, wy S SRS '
M pen A T ) |
AHEQYRIGELF \ f iy
BEaiacpt CITY OF NAPLES b= Pix=
2.9/ i
I hereby acknowledge the receipt on .....= 5:.5’ X2 184 cf a consignment of copies of
#
Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in datla ‘f & / A 1945 un gquantitalivo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . 90, . for distribuiion wilthin this praeiaxCity Of Naples
esemplari della Gazzelfa Ujticiale, anno 86 n., ? 9 per la distribuzione in questo xavixcigc] t12

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or olherwize

Assicuro che prima della disiribuzione ognt esemplare delle Gazzetluy portera timbralda, od in
officially marked with {he above dale which shall be the effectlve date of publication in this
altro modo ufficialmente annolate, o date di ceul sopra, che ha valore di dala effelliva di pubbli-
Province of the decrees referred to In the speeial endorsement on the last page Lhereol.

cazione nell’ambito di questa Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultima paging delle Gazzetla medesinia,_ ..
. P G
I,’ i | ] 1 1 J
' g A /THE PREFECT OF THE PROVINCE OF L//
h / T -
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI - ./'H

(signature - Fito) <
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HHD HNo._ / (=0 /{'f

HEADQUARTERS
ALLIED MILITARY GOVERNMENT

" PROVINCE OF SONDRIO JIV/1m
’

y,

e

“I.‘l‘.
HE:EJ%EV’LEE- L

21 August 1945

SUBJECT: Receipt for Gazzettz Ufficisli.

TO ¢ Chief Commissioner - Allied Commission -

( Attention: Legasl Sub-Commission)

1. Attached are receipts for Gazzette Ufficiali
Nos. 85, 93, 94 and 95 of the year 86.-

For the Frovincial Commimssioner

11»

ES J. EL
18t. Lt. C.M,.P.

Provincial Legal Officer
Sondrio frovince




—_ O™ i
Duclaasified E.O. 12356 Secticon J3.3/HHD HNo. / "'i. ) /H‘T."

R ECEIPT
RICEVUTA

17O the Provinelal Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF (,
PROVINCIA DI V.0

MEEHTT”” 1 SONN™I

_l__*

2 &8 LUG. 1945

I hereby acknowledge the receipt on ... .. 194 o consignment of copies ol
Con lg presente dichiaro di aver ricevuto in data ... . 194 ... un gquantitativo di

the « (yazzetta Ufliciale », yvear 86 No. ‘ELFI _. Tor distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 1. .. ... per la distribuzione in gquesta Provincia.
[ confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delly dictribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotate, la dala di eui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the deerees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di quesid Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

'ultima pagina della Gazzella medesimi,
1 o
1174
[HE PREFECT OF THE PROVINCE OI"
1. prererTo DELLA PrOVINCIA RONDRIO

B

“(signature - F/Lo)

|'-';
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Declassified E.O. 12356 gaction 3.3/NND HNo.

' RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF \g) \ =
PROVINCIA DI ~ ’DMW 1 WIn%iD |

I hereby acknowledge the récﬂim O iee, 164 of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 194. ... un guantitativo di
Lthe « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. 33 tor distribution within this province,
esemplari delly Guzzelta Ufliciale, anno &6 n. - per la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy ol the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delly distribuzione ogni esemnlare della Guzzettn portera timbrata. od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
atiro modo ufficialmente annotata, la data di cud sopra, che ha velore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provinela dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Uultima pagina della Gazzelia-medesimg.

I ! L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI . ..

L

P VAT .

(signature - F/to) v (LA da

T

&

10




R ECEIPT

RICEVUTA

10 the Provincinl Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

: \ r o
PROVINCIA DI . S— mﬁ!’?@.i;'ﬁr} Ji SONDPIQ

[ hereby acznowledge the receipt on . | T e 154 of a consignment of coples of
Con lg presenie dichiaro di aver ricevulo in data . |1 A 194...... un gquaniitative di
the « Gazzetla Uffleiale +, year 86 No. 5[{ for distribution within this province.
esemplari dellu Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetia poriera timbraia, od in
officlally marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, lu data di cui sopra, che ha valore di date effettiva di pubbli-
. Province of the decrees referred (o in the special endorsement on the last page thereof

cazione nell'ambito di questa Provincio dei decreti di cud alla specinle disposizione inserita nel-

Fultima pagina della Gazzetta medesimiag 1 1 ::-l

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

THE PREFECT OF THE PROVINCE “FBOIWE UFE Eﬂ'




Ne.. J /e

peplasalfied E.O. 12356 Section 3.3/HNHD o0 |

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF i N
PROVINCIA DI ... "H'mﬂ
St - ey FrasiE e B Sf"_lﬁlr‘r“""l

I hereby acknowledge the receipt on ot e : 194 gif a consignment of coples of
Con lo presenle dichiaro di rmerxrt:cerum in data - 154...... un guantitativo di
the « Gazzetta Ufllciale =, year 86 No. . CTjh foyr distribution wiiéhin this province.
esemplari della Guzzetfa Ufliciale, -:m?r;.-{; 86 mn. . . per lo distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima dellg distribuztone ogni esemplare della Gazzetto porterg timmbrata, od in
pificially marked with the above date which shall be the effective date of publication in 1;1}15
alliro modo ufficialmente annotala, lao data di cw! sopra, che ha valore di dala effelliva di %ulbﬁn
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Multima paging delln Gazzetta medesimi,

THE PREFECT OF THE PROVINCE 05 UHDFHO
IL PREFETTO DFLLA PROVINCIA DI

(slgnatare - F/to) e o T e g
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neclanaified E.O. 12356 Section 3.3/HHD Ho /

HEADNUARTE RS
fiffff" VERKEZTE REGIOH

ALLIED MILITARY COVERNIEMT

Ve APO 304
/
&

TO ¢ Chief Legal Adviser, Legal
(for Italian Evanech).

SITEJECT s Gazzettn UfPiecisle.,

File N°®: RXII/LE/Reg/C/11.4.

Fnelossd herewith receipts

S _rlr'::'rli i

p [
If

. .r.l'. WILLETLE.; Eﬂlﬂﬂr';l,
cti*”ﬁegimnﬁl Legal Officer,
Venegie Regian,




R IECIi I P'T
RICEYV UTA

TO the Provineial Commuissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

MY
PROVINCIA DI LITALVIN S

/

I hereby acknowledge the receipl on ja !f //J{H-i:‘ f o consignment ol coples of
Con la presente dichiaro di aver ricernlo in fEn:t:.r / 7’ /?' i H:j.j un guantitativeo di
the « Gazzetta Ufliclale », yvear 86 No. ﬂt for distribuiion wiltliin this province,
esemplari della Gazzella Ufficiale, anno &6 n. . per la distribuzione in gquesta Frovincig.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplare dellu Elrl.',“:.':Ef.If! nortera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro mode uflicialmente annotata, la data di cui saopra, che ha valore di data efietiivd di pubbli-
Provinece of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di gquesta Provincia det decreti di cut alle speciale disposizione inseriia nel-

112

[HE PREFECT OF THE PROVINCE OF /%/’;ﬁ'ﬁ/ﬂ(

ILBREFETTO DELLA PROYINCIA DI

Pultimna paging della Gazzella medesimil.

(slgna Lhi;':,l‘- ip to)




beclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND No. ) A /f"

(70 R ECEI PT
' RICEVUTA
| SIS

10 the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

T

1 hereby acknowledpge the receipt on [ //lﬂi jol o cunsig?mﬂnt of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevulo i data .-? i 9 194. r_)uﬂ guantitalivo di

the « Gazzetta Uficiale », year 86 No. &i for distribulion within this provinece.

esemplari della Guzzetla Ufficiale, anmno 86 n. .. mer la distribuzione in questa Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esempluare della Gazzetta poriera timbrata, od in

gfficially marked with the above diate which shall be the effective date ol publication in this

altro modo wfficiaimente annotata. 1o dota di cul sopra, che hao palore di data effettiva di ‘ﬂ"ilhﬂﬁi

Provinee of the decrees referred to in the special endorgement on the last page thereoi.

cazione nell'ambito di guesta Provincia ded decreti di cni alla speciale dispogizione inserila nel-

Pultima pagina delle Gazzelta medesim,

“rHE PREFECT OF THE PROVINCE OF
¢ 1. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

N '":j

(signatore - F/Lo)
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neclassified E.O. 12356 caction 3.3/HND Ho.

R IECEIPT
RICEVUTA

10 the Provinecial Commissioner, AC.
Al Commissario Provincinle, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI . AN

I hereby acknowledge the receipt on ﬂ‘-". Q"’“j'# 1044 of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 4 ‘Q-L:‘;JP 1945 . un guantitativo di
the « Gazzetta Ulfliciale », year 86 No, j3 for distribulion within this province.
esemplari della Gazzellqg Ufficiale, anno 86 n. 7'_.3 - per la disiribuzione in questa Provincie
I confirm Lhat before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzetin porterda timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective dawve of punlicaticn in this
altro modo uflicialimente annotata, lo dete di cul sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-
Province of the decrees referred (o In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’'nmbito di guesta Provincia dei decreli di cul alla speciale disposizione inserita mi-u L’
il

Pultima pagina delloe Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI X¥&/tldie

7

signature - F/to) . / ,W,ﬁ |




paeclasslfied E.O. 12356 Section 3.3/HNHD

RECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Comanisserio Provinciale, AC.

PROVINCE OF m—
PROVINCIA DI 5

2 e : :
I hereby acknowledge the receiplt on b :;f o194 ¢ of a consignment of copies of
e 2
Con la presente dichiaro di quer ricevuto in data 2/ a’fm. f‘ . 1945 . un guantitalivo di

\/
the « Gazzetta Ufficiale «, year 86 No, 814 for distribution within this province.
esemplart delly Gazzetta Ufficiale, anno 46 n. f'?ﬂf . per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each ecopy of the Gazete will be stamped or otherwise

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uflicialmente annotata, la data di cut sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Provinece of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

caziome nelllambito di questa Provincia det decreti di cni qlla specinle disposizione inserita nel-

I'ultimma pagina della Gazzetla medesinia, l U I’J

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ( L
II. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI aede.




rRECEIPT
RICEVUTA

—————

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Comimissario Provincinle, AC.

PROVINCE OF Y

PROVINCIA DI ANAAL

o il .-r"'-_
I hereby acknowledge the receipt on Pt gu“]‘* gt 104> .. ol A& consignment of copies of
1 A e
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data .~ “?“‘j' s 4" 194,57 un guantitativo di

the « Gazzelia Ufficiale », year 86 No. . {J for distribulion within this province.

-

esemplari della CGuzzetto Ufficiale, anno 86 1. 7 "f per la distribuzione in guesta Provincid

1 confirm that belore distribution each cOPY of the Cazete will be stamped or otherwise

Assiecuro che primd della distribuzione agnt esempldre della Gazzetia porterda timbrata, od in
officially marked with the ahove date which ahiall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialmente annatata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the deerees referred LO in the special endorsement on the jast page thereof. (J'I

cielone nell'nmbito di giesla Provincig dei decreti di cui alld gpeciale dispogizione inrserita nel-

Pultima pagua della Gazzetia medesimit.

.rHE PREFECT OF THE PROVINCE OF

1. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI (@l i
-




1850/ %

peclaasified E.O. 12356 Section 3.3/8NHD No.

HEAD QUARTERS
ALILIE:, MILITARY GOVERNMENT
ANCONA PROVINOL

[utgecs: razzette Ulfficiale

10 G_qlufi} Luﬂgﬂl S'ﬂb ﬂﬂI:‘HﬂiElEiﬂﬂ ﬁ,c.=Hﬂ:‘E

L L OFFICE
ramslisbeUs Ancona Commune EGA C
T s ﬁmc;"’ll_.-”EfEfGU

Ancona
By tie: £1 Aagugt 1948

le. The Decrees referred to in attoched receipts K° 95 = was recelived

after trehsfer of tne Commune to the Italian Fovermment,

The Frefect points out that he ia now rot required to sign,

Future issues should be gent direct to the Prefect.

e,

— —= - T o -

@ 0 / ’71-7 i

W SN g Dema LhEYFUS Yajor 4
.im\\'\ .r”’“;”' Limigon Legzal Cffiger

Ancong Comuune 1 l‘j ﬂ
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paeclassified E.O. 12356 Section 3.3/HNHD Ho. } ’_, . _,;1"_’, /fi_f

A RECEIRPT
RIGCEN U A

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC,

pASAZ (9.1 AT, 908 1)1
nrommonoask CITY OF ANCONA

I hereby acknowledge the receipt on o) 194. of o consienment of coples ol
Con la presente dichiaro di aqver ricevulo in data 194...... un guantitativo di
the « GH.EE:‘F:E’LH Uficiale », year 86 No. 9D for distribuiion within this peseeeCi ty of ‘ncona
esemplari delle Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Exosdmoiwci €2
1 confirm that before distribution each copy af the Gavecte will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delln distribuzione agii esemplare della Gazzelln porferd timbrata, od 1n
officially marked with Lhe above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufricialmenie annotlata, la data di cui sapra, che ha valore di dato efletlivd di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page fhereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Multima pagina della Gozzetia wredesin.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF 1 0 ﬁ
i, PREFETTO DELLA FROVINCIA DI

(signalure -'F/ta)




- —""

peclapsified E.O. 12356 Saction 3.3/HND No. ,.’) f.'; 'J:"

HELDAUARTERS

VENEZIE REGIOH
ZVLTED MILITARY GOVERIFMENT

APO 394

TO + Chief Legal Adviazer, Legal Sub-Commigsion,
(for Itnlian EBranch).

SIETE0T s Gazzetta Ufflicizle.

File N°: RYXII/LE/Reg/C/11.4.

Fnelosed herewith receivts for G085, TP

@/L%%ﬁﬂM -’i‘ f/“f‘? from the Prefecot of .4
Lﬂ) ,

_HIG. WILIMER,
Regionzl Legrl Officer,
Venezie Heglon.
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TO the Provineclzl Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF 7
PROVINCIA DI é\ﬂﬁm

14 AGQ '°%

I hereby acknowledge the receipl ol lﬁtﬂbU 1]5 smnsignment of copies ol

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data . o un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. .} for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 56 n. per la distribuzione in questi Provincia.

[ confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guz=elta portera timbrata, od in

officially marked with Lhe above date which shall be Lhe effective date of publication in this

allro modo ufficialmente annotata, id data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the gpecinl endorsement on the last page thereof.

cnzione nelllambito di guestd Propincia del decreti di cul alla speciale disposizione inserita nel-

rultima paging della Gazzetta medesind 1[1 -
J

'[HE PREFECT OF THE PROVINCE QF
[I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




12356 Section 3.3/NND No. /} A

beclasaified E.O.

RECEIPT
RICEVUTA

'

TO the Provincidal Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF |"-

PROVINCIA DI \&%mé‘h

1845
I hereby acknowledge the receipt L‘nn? 4 ’ﬁbo i I 184 ol a consignment of coples of

Con la presente dichiare di aver ricevuto in ciﬂﬁ:f] .{:L A BO 1992 104 un gquantitativo di
the « Gazzelta Ufficiale », year 86 No. CB o 101 distribution wilhin this provinee. 5
esemplari della Guazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in guesta Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplure della Gazzelin portera timbraia, od in
officially marked with the anbove date which shall be the effeetive date of publication in this
altro modo ufficialimente unnotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Provinee of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di guestae Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

%)
Multima pagina della Gazzetla medesimit. 1 \J 4

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
,-"’B-fL PREFETTO DELLA PROVINCIA TH




L RECEIPT
RICEVUTA

4 —

TO the Provincial Cormmissioner, AL,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF q{x :
PROVINCIA DI ‘&M U} |

I hereby acknowledge the receipt on 13- Auguﬂt 1945 ol o consignment of coples ol

Con la presente dichiaro di aver ricev uto in data 7 194 8. un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. %{ for distribution within this province.

esemplari della Gazzella Uffictale, anno 86 n. 91 per la distribuzione in guesta Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assieuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the abave date which shall be the effcctive date of publication in this

altro modo wflicialmenle annotatae, la data di cul s5pra, che ho valore di data effeliiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the speclial endorsement on the last page thereof.

cuazione nell’lambilo di quesid Provincia det decreti di eui alla speciale disposizione inserita nel-

rultima pagina della Gazzeild medesinid

101

THE PREFECT OF THE PROVINCE Or
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA 131
’

/

f ’
ST

(signalure - F/lo) L

"




peclassified E.O. 12356 section 3.3/HHD No. E A ,u'f /'Jlf”

T RECEIPT
RICEVUTA

10 the Provineial Commissioner, ALC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF CLM
PROVINCIA DI : -

I hereby acknowledge the receipt on 11 ﬁuguﬂt 194 ui a consignment of coples of
17a. 5
Con la presente dichiaro di aver ricevtto in data . 1945 . un gquantitativo di

the « Gazzetla Ufficiale », year 86 No. %‘S for distribution within this province.

esemplari della Gazzella Uflicigle, anno 86 n ner la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delld distribuzione ogni esemplare della Guzzetta porteru timbrata, od in

officially marked with the nbove date which shall be the effoctive date of publication in this

altro modo wfficiclmente annotata, lo data di cut sopril, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the deecrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provincia dei decreti di e alla speciale disposizipne inseriia 7iel-

I'ultima pagina della Guazzetta medesiniil.
10

1THE PREFECT OF THE P VINCE OF

[1, PREFETTO DELLA ;FH VINCIA DI

| /
(signature - F/lLo) // f
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peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. / b

HEADOUARTERS

T.
% ) VENKEZIE REGIQN
/ JAYLTED MILITARY COVERFMENT
k APO 394
— Date. 20 AUEUSE 4945
TO : Ohief Leogal Advisery, Legel Sub=-Commiasion, F.l., A.C.
(for Itanlian Ersnch).

s TECT: Gazzetta Ufficizle.
File N°: RXII/LE/Reg/C/11.4.

lo5e:
.'9% ) gj.f.ﬁﬁ.f.....*..i..... from the Prafect of .ceieesanssss

. \ i.[‘
ADER I, | 9V
_-_"'W‘-—R.J..-b-"'

B4G. WILLMER, Colonel,

legionzl Legal Officer,
Venczie Hegion.




Declassifled E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo.

TO the irovinelsdl Comulosloner, AC,
Al Commierario Irovineiolo, Al

: 1wy
1 !J:'l {Jqll:

VIROIA DI R o L AN

I hareby saknowledge the reveipt ur:../ﬂ .6{...1:2#& 0f & COnE
don 1o romente dlehioro di avere yieevuto i cln*hn.ﬂﬁ' .

aoniee of the “Gassette Ufilelele", yoor 06 lio. 4R for dintribution

un quentitativo dl epemplarl della Gesgetio Uftiodielo, ammo 56 nﬁ&;..

within the proviucs,

por le distyibumlone in quente rIovine i g
I eonflrn that before distridbution eaclh sopy of Thoe CGapete will e
Apclcuro che prima delle dlptribusione ognl csomplare delle Gazgetia

othorwiso offielnlly maxied with the atove dete whleoh phall

sy 08 in nliro modo ufficialmente onnotnta, is data di

be tho ef ective date of publication 1ln this Frovinee of the degrees
oul mopra, ohe ha velore di dgata ofieitiva di pubhlleacione neld’ bite

referred to Lo the grecial endorsement on tho & ¥ page thercof,
sposislone

L]

a1 -weptn Provinele del decreti di oul alla spociode
imac it nell'ulsiae paglos delle Ganectia m desing

-—-Eil.#-iaﬁli
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/&

paclassified E.O. 12356 Section 3.3/HNKD

RECEIPT
RICEVUTA

—,

TO the Provineial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE QF / D’Q’
PROVINCIA DI ) C J‘M“ﬂ

J e

I hereby acknowledge the receipt on "f-; e of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala A3 e 194, ‘:' un guantitativo di
the « Gazzetta UMlciale », year B6 No. f [or distribution within this province,
esemplari delle Gazzetta Ufficiale, anneg” 86 n. / j (V per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplare della Guzzettn portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this
tiliro modo ufficlalmente annotata, la dala di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Frovince of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

edzione nell'ambito di questa Provincia del decret! di cui alla specinle disposizione inserita nel-

Culiima paging della Gazzetta medesinia
-~
s i

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

—
(sipnature - F/to) é’—‘ """.M'\.—.. .
61
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peclansified E.O. 12356 Section 3.3/HND Hﬂ.___/:) _

RECEI P T
RICEVUTA

———.

TO the Provineial Commiissioner, AC.
Al Comianissarin FProvinciale: AC

PROVINCE OF | [1 F
PROVINCIA DI \C VA

I hereby acknowledpe the receipt on . .../ 3ﬂ5? o). 154.-.5/‘

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data /f 3 ‘?F
the « Gazzetla Uficlale , year 86 No. .. ™ EJ :

of a consignment of copies of

1949 un gquantitative di

for distribution within this province.
esempiari della Gazzetta Ufliclale, anno 86 n. 4’3 ;i per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni ez

emplare della Gazzeltln portera timbrata, od in
offici

ally marked with the above date whielh shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la date di cud sopra, che ha valore di data efleitiva i pubhii-

special endorsement on the last page thereof.
cazione nell'ambilo di guesta Provincia dei decreti di cui alla

Province of the decrees referred to in the

speciale disposizione inserita nel-
Pultima paginag della Gazzetia medesinmg.

Yo
THE. PREFECT OF THE PROVINCEIOF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

i -...-:'._
/é : fﬁ : | |£\"‘
(signature - F/to) fes 17'\ e

1%/ ¢ty




R ECEIPT
RICGE NV UTA

{ —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provincilale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

- -~
. - [ 3— (- o |
I hereby acknowledge the receipt on . oo 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di qver ricevulo in data 73- £ 194 - T un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. jl for distribulion within this provinee.

gsemplari della Gazzetla Ufticiale, anno 86 n. r’?’ 3¢P per la distribuzione in questn Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione oyni esemplare della Gazzetta porterda timbratla, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotatea, lo date di cul S0P, che ha talore di data effeitiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nelllambito di questa provincia dei decreli di cud alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina della Guazzetta medesinid,
Y43
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
i1 PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

el
(signature - F to) Mﬁ" '{“"" WL.--_., ot

!"'r'/F/'h"F
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Doclassified E.O. 12356 Section 3.J3/HHD H::r.__r7 "j SO /@

TO the Provineinl Comimissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AL

PROVINCE OF (% QJ
PROVINCIA DI VAL

_ A ]~ 5 . |
I hereby acknowledge the receipt on . /514 / af a consignment ol copies of
IV r .Vr 194...... un quuntilativo cli

Con la presente Jichiaro di aver ricevulo 17t dald
. year 86 No. ‘33 for distribution within this province.

the « Gazzella Ufficiale =
f 3 per la distribuzione in guesta Provincida.

Uftictiade, anid S 1.
or otherwise

ezsemplari della Gazzetia

ore distribution pach copy of the Gazete will be Etﬂmpﬂd

1 confirm that bef
Gazzetla porterd Hmbrata, od in

che prima delld distribuzione agni esenplure della

ASSICUTO
date of publication in this

above dale which shall be the eflective
& ha vitlore di daid effeltiva di pubbli-

officially marked with the

iglmenlte annotata, la datd d4 ent snpret, ¢h

altro modo uflic
ori the last page Lthereol.

province of the decrees referred to 0 the special cndorsement
del decreli di citi alla speciale clispogizione inserita net-

ceeione nellambito di questa Provincia

pultima paging della Gazzetid miedesinid,

({E PREFFCT OF THE PROVINOE OF{y. 4
PR

[, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI . 2N
&y

\

| 2t oA ]
(signat ure - F/to) e R e . -

o
&




~J 7 £
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. *\H HEADQUARTERS
' LIVORNO I -
A ¥ ALLIED MILITARY GOVERNMENT

Lo

20th August 1945
File : L.0.I536
subject: Offlicial Gazettes.
To : Ha,Allied Commission,AFO 394
Attn: Chief Legal Sub Commigsion,

5/
H erewlth attached find recelpis by the Prefect nf'Livurnn :
for Official Gazettes of the Kingdom Ne 87,89,91,93 and 94,

For the Zone Commissioner 3

ARBER JOHRNSON
TIat Lt Inf
Legal Officer

e




* RECEIP T §iipi.
: -

- e " v Ry I.-,
\ T
_*Lr, L b WO e
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TO the Provineial Commissioner, AC
Al Cominissaric Provinciale, AC.
=N
SFRaied 4=-2L01TTY OF LIVORNO
J1
I hereby acknowledge the receipt an adisd 1B4...  of a conslgnment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in. data®) 1 51948 - L34 un guantitativo di

the « Gazzella Ufficiale », year 86 No. BY .. for distribution within this=srevareCity of Tivorno
per la distribuzione in queatﬂ&i%ﬂﬁﬂf tta

I confirm that before distribution earh copy of the Gazete will be stamped or otherwise

esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno 86 n. Gg?

Assictiro che prima della distribuzione ogni esemplure delin Guazzettn portera fimbrata, ad in
offcially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo uflictalmente annotala, la dala di cui sopra, che ha valore di dota effettiva di pubbli-
FProvince of the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

cazione nell’umbitn di questa Provincia det decreti di cui allg speciale dismosizione inserita nel-

Fultimma pagina della Gazzetlta medesimia

OA%, T'HE PREFECT OF THE PROVINCE oF [ °

g s '
P | :
N~ T \'ﬁ’ IL PREFETTO DELLA PROVINCIA D / W

> ’/7 o };(, f:-:
N *f / ATl s
Y. JE]EHE!.[IFE - F/Lo) %/{. 44"«.! -‘/- Chrb b P
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R ECEIPT
RICEVUTA

e e —

TCO the Provincial Commissioner, AL
Al Cominissario Provinciale, AC.

5.2 BALAD U, 041418
wroursxyxxxxCITY OF LI VORNO

Yl

I hereby acknowledge the receipt on . . 194.:5‘._ gl a consignment of copies of
Con lu presente dichiaro di aver ricevuto in dala ;! iyl (f ... 194.5.. un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficlale », year 86 No. BE. ... for distribution within this nm[}it}r nf Tivorno
esemplari delln Gazzelld UfHeiale, anno 86 7. :P E per la distribuzione in guesta rzwpnaxci tta
I confirm that before distribution each mpy. of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzetta portera timbrala, od in

officially marked wilh the above date which shall be the effective date of publication In this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui SOpPTi, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endarsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guestd Provincia dei decreti di cut allg speciale disposizione inserita nel-

r'ultima pagina delld Guazzelta niedesimnit,

THE PREFECT OF THE PROVINCE ::;1;(5{
(1, PREFETTO DELLA PROVINCIA D S (D1 A

)

-

A 1#‘1..-) ,{f__é :

(sipnature - F;[ﬂpf)':) A e s
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RICEVUTA e

} A .
e e -1: A
e ;0 o

i _

TO the Provinciil Commniissioner, AC,

Al Com missario provinciale, AC.

AR XRE
pnasneuoms - CITY OF DIVORNO nY

194 aof a4 consignment of copies of

1 hereby acknowledge the receipt on
aper Ticevuto im deate E AED 1945, {Q. ... UM qmm.timtiuc: di

for distributlon within this M[}itj’ of Livorno

? / per ld digtribuzione in questd provincid.
therwise

COon Lo presente dichiaro di

the ¢« Gazzetls Ufficiale », yeat 80 No.

esemplart delld Gazzetta Ufficiale, anno 86 M.

1 confirm that before dist

Gazete will be stamped or O

ribution each copy of the
portera Hmbratae, od i1

11 be the effective dale of publication in this
i pubbli-

ve ha pilore di dala e fettiva di

Assicuro che prima della

officially marked with \he ahove dale which shf

altro modo wfficialmente anmotata, la dald di cul sopra, ¢!
ement on the last page thereol.

the special endors

arincia det decreli di cul alla speciale disp

Province of the decrees referred LO i1l

rambito di gitesta F1

Gozzetla nedestini.

nsizione imgerita net-

—

cizione nell

pryltime pugino delld

THE PREFECT OF THE PRDETIHLE OF s

5
/ e el
LA AT =g

I, PREFETTO DELLA ERGUINCTA DI
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peclapsified E.O. 12350 section 3.3/HHD

& g B i TN
RECEIPT [,
B SR RN
RICEVUTA LETY b

1
— . I' . = ‘ l. 'I..I’-I
ﬁ-‘{ " Il.
] e W :
UL I|!Ir_l:‘*". r"'jl' o ¥
-y Lo m -l' sl r F
= oo E?ﬁ

1'0 the Provineial Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC,

BRONINGR O Stk xafxkixnxnn
ProOVINCIA piCity of Tivorno "5

I hereby acknowledge the recelpt on : 194 of a consignment of copies of

| : ol
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data |4 RGU. 1o 194. . un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufflciale », year 86 No. . 93 ... for distribulion within this ptEXnxXCity of Tivorne

esemplari dellae Gazzelta Ufticiale, anno 86 n. L7 j} per la distribuzione in questo 3Prrywinginei t14
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotate, la date di cui sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincig det decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Mulfima paging delln Gazzelia medesim,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

S II. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ’f“:, Lot
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beclassified E.O. 12356 Sectien 3.3/NND MNo. T ESE /¢

R ECEIRPT
RICEVUTA

———

TO the Provincidl Commissioner, AL

Al Conimmissario Provinciale, AC.

EHVEE XA ER
RHFRNNEXK XXX CITY OF TIVORNO

o

I hereby acknowledge the recelpt on i 194. o[ o consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto i date 16 A DA L8 UM guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale «, year 86 No. a4 ... for distribution within this mﬁﬂﬂit}' of Tivormnt

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. ?“//4' p-> la distribuzione in questa Fﬁi’bﬁmci Lt
I eonfirm that before distribution each caopy of the Gazete will be stamped or otherwise

Agcsicuro che primd della distribuzione agni esemplire dellie Gazzettn portera timbrata, od in

officially marked with the fbove date which shall be the effective date aof publication in Lhis

altro modo ufficialmente an otata, la dala di cut s0pra, ohe ha valore di data effetlive di pubbli-

province of the decrees referred to in the speci al endorsement on the last Pagc thereol.

cazione nell’ambiio di questa Provincia dei deerett di cul alla specicle disposizione inserild riel-

rultima pagina dellg Gazzetta medesimn:a

(HE PREFECT OF THE EEE}HIT'J{
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA D

/Ai AN ’/f\

. |"" |I
:. : '_'::%EH_!.HH Lure - F'/L0)







R ECKEI P'T
RICEVUTA

TO the Provinecial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINGE OF \) *
PROVINCIA DI Qe isas jﬁ/nm

55

I hereby acknowledge the reeeipt on . f uf A r-ntmi?nmem of copieg of

Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in data /':i 194.,

the « Gazzetla Ufficiale », vear 86 No, . j% for distribution mﬁlTWﬂnfn.

esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 56 n. per la distribuzione in guesta Provincio.

- un guantilativo di

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che primd delln distribuzione ogni esemplare della Guzzetia porfera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aitro modo ufficialmente annotata, la dale di cui sopra, che ha valorve di data effetlive di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pige Lhereof,

cazione nell'ambito di quesia Provincia dei decrelr di cui alla speciale disposizione inserita nel-
Vultima paginag della Gaegzetta medesinia.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF E
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

8 = — BT R

/
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peclasslified E.O. 12356 section 3.3/HND Ho. _/J [ “_;s"r._ .J"r‘f

HE2 DAUARTIHS

Y Vi VENKZIE REGIOHN
‘ ALLIED WMILITARY COVERIT ¥T

APO 394
Dete.. LT =B=..1945,

Chief Lepal Adviser, Legal Sub-Commission, H.T., A.C.
(for Italian Eranch).

Geazeetta Ufficisle.

¢ RXIT/LV/Reg/C/11.4.

tnelosed herewith receipts for G.Us. I'°.87.89.90.... iy

a Prafect of .Bellu:}j:n &L al e b 4

I'r -
ijEfzﬂiﬁhﬂhh fTLL*W
F.G. WILLMER, Colonel,

Regionzl Legal QOfficer,
Venegie desion.




paclasasified B.0. 12350 Saction 3.3/8HHD HNo.

HEADQUARTERS
LIVORNO
ALLIED MILITARY GOVERNMENT

20th August 1945
L.0.I537

Official Gazettes,

Hq,Allied Commission,APO 394
Attn: Chief Iegal Sub Commission,

HBerewith attached find receipts by the Prefect of Plea
for Ofticial Gazettes of the Kingdom Ns 87,89,90.

For the Zone Comnissioner:

ARBER féTEIEG’H

Iat Lt Inf
Legal Officer




L

peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. /_ A ‘*r'f;f
RICEVUTA
Il' P ——
TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC,
EELECY S O
xpaormeoraXxBCITY OF PISA
I hereby acknowledge the receipl on 7 3‘""&/ 19*4; ol u consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data ﬂ?’ . EL\?/‘A‘A 1 94.5-. un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. 8% ... . for distribulion within this 3¥ouuxCity of Pisa
esemplari delle Guazzetta Ufficiale, anno 86 n. - per la distribuzione in queste EEFHENICITta

[ confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially miarked with the above date which shall be the efflective date of publication in this

aliro modo ufficinlmenie annofala, o dafa di ceul sopra, che ha valore di dafa effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof, “

) o IV

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreli di cui qglle speciale disposizione inserifag nel-

Uultimna paging dellon Gazzella medesimid.

,,@,‘EF oflp 'HE PREFECT OF THE PROVINCE OI" /
Qﬁr:'%?; Lﬂ) IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI fﬂ.ﬁiﬂ-
Lk ‘. _;} T

;.""-.;' .F' |

(signature - F/to) /: .

"'\1_ o o L




Declassified £.0. 12356 Section 3.3/NRD No.

Al e R ECKEIPT
RICEVUTA

TO the Provinclal Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

SRARNRERXBRE
XXX CITY OF PISA

I hereby acknowledgze the receipt on ? /{ﬁ"j’ 194 ol 4 consignment of copies of

Con o presente dichiaro di aver ricevuto in data . . #"/'3' 194, Fun guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No, .89 . for {iistrihui.iﬁ/within this pwiRRCIty of Pisa

esemplart della Gazzetla Ufficiale, anno 86 1. per la distribuzione in guesta Erovieckkcd t1a
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aitro modo wflictalmente annotala, la data di cui sopra, che Ha valore di data effeitiva di pubbli-

Province of the decrees referred fo in the special endorsement on the last page thereof. bj_

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreill di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pullima paging della Gazeetta medesima.
. .." i .:_'1-
“.:%r "E} 'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF !0
i /L. PREFETTO DELLA PROVINGIA DI MAQ.

4
(signature - F/to) . /Za :
/
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12356 Section 3.3/HND HNo.

peclassified E.O.

R ECEIPT
RIGCEVUTA

10D the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissarico Frovinciale, AC.

RO KGR XX
REQ¥IEKHEECITY OF PISA

I hereby acknowledge the receipt on f 2% 194 ?nl' a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in EIE{{{E _f? 2 2d e 104 lf—'ﬂﬂ quantitativo di
the = Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . .89 for ﬁistrihu:inﬁ within this pfB®XIXCI ty of Piga
esemplart delle Guzzetta Ufliciale, anno 86 1. . per la distribuzione in quesic IREXRKc] tta
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porterg timbralta, od in

officially marked with (he above date which shall be the effective date of publication in this

aliro modo ufficlalmente annotata, la date di cul sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

caztone nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Viltima pagina deila Gazzetta ??iﬂdg.ﬁ?ﬂiﬁﬁ', ::)H
ol d ;

BN

T'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF (0 ~
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

Vi
(signature - F/to) .. %3 ..
i

LA




paclassified E.OC. 12356 Section 3.3/HND HNo.

RECEIPT
RICEYUTA

ﬂ-ﬂ

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Cormimissario Provinciale, AC.

X PRONINEREA
wprprnoxxxECITY OF PISA

1 hereby acknowledge the recelpt cm/?? "?‘L T ' ui 4 consignment af coples of

Con la presente dichiaro di qver ricevuto in dala ‘ : r:i"-"r ... 104 f‘ un quantitaiivo di

‘he ¢ Gazzetta Ufficiale #, year 86 NO. - 90 . for distributibn within thisﬁﬁﬁiﬁﬂi ty of Pise

esemplari della Cazzetta Uffictale, anno 86 1n. . per'la distribuzione in questa Mﬂﬁlﬁﬂi tta

I confirm that pefore distribution each copy of Lhe Gazete will be stamped oOr aotherwise

Assicuro che primda della distribiizione agni esemplare della Gazzella nortera timbrotfa, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication 1n this

altro modo uftictalmente annotata, la data di cul soprd, che ha valore di datda effettive di pubbli-

Province of the (ecrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

di questa pProvincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita niadj

caztone nell’am hito

Pultima pagind della Gazzetia medesimi,

HE PREFECT OF THE PROVINCE DFF _
/1. pREFETTO DELLA PROVINCIA DI )

(signature - F/ita) - et I e e




YoV

= |i:.l _a.
peclasaified E.O. 123506 Section 3.3/HNHD Ho. /' [ had =

HELADOUARTERS
VEREZIE REGION

ALLTED MILITATDV GOVIERFRL T
Qﬁ APO 3094

Date 21 August, .o,

Chief Legal Adviser,

Legal Sub-CofMmission, Foallan: AL
(for Italian Branch).

Gegzetta Ufficiznle.

RYXII/LE/Reg/C/11.4 .

tnelosed herewith receipts for G.Us. Me,... Y93

«+« TTOm the Prefepnt of ;B,E.l.l.u.n.n.

J
( %2@@
C.ﬁ@’” e 00 ToHe

Regional Legal foiaur,
Venezie Region.




SO/E

Declasalfied E.O. 12256 Section 3.3/NHND HNo. /J '\

RECEKEIIPT
RICEVUTA

. |
‘ T e =

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF Q }
PROVINCIA DI U(/&AM

I hereby acknowledge the receipt on 184 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevitto it data 1 6 A[JU LEG 194. . un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. (1?1 - for distribution within this province:
esemplart delly Gazzetla Ufficiale, anno 86 n. per ia distribnzione in guesta Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni egemplare della Gazzetin portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication In this
aliro modo wiicialmente annotata, la data di cul sopri, che ha i}ﬁ!nrﬁ di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pape thereof.

cazione nell'ambilo di questa Provincia dei decreli di cul alla speciale disposizione inserita nel-
5 e

i d

Multima pagina della Gazezetta medesitic.

TiE PREFECT OF THE PROVINCE OF
L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




TO the

. e
lassified E.0. 12356 Secticn 3.3/HND HNo. /} A

p I

RECEIPT
/ RICEVUTA

ﬂ‘ —3
Provincial Commissioner, AC,
Al Comnissario provinciale, AU
)
bROVINCE OF (7 B\)&’w
PROVINCIA DI RYSNIYR
g-ﬂ--" o 194-{“ of a consignment of copies of

owledge the receipt on

di aver ricevulo in datit
[f]{)- for distribution within this province.

-
99 perla distribuzione in questd Provincida.

e CGazete will be stamped or ©

I hereby ackl
'r.g 0- &£ 1948 un quantitalivo di

Con la presente dichiqro

the « Gazzella Ufficiale », year 86 No.

zrefll Ufriciele, anno 86 .
therwise

esemnplari delln Ga

1 confirm thal bhefore distribution each copy pf th

delli distribuzi

one ogi psemplare delld Gaz=eita porterd tHimbrata, od in

he the eftective date of D
effettiva di pubbli-

Assicuro che prim
ublication in this

h the above date which ghall

i sopra, che o palore di data
the last PLEE thereof.

slone inseriia nel-

officially marked wil
it o data di €U

special endorsement on
speciale dispost

o moio uf;r'icif_rlmeﬂr'ﬂ ot
he decrees referred LO in the

coazione nell'ambito di questi provincia de decreti di cuil atla
r L ]
i O

Gazzello s edesiniil,

altr

Province of &

rultima poagind della

THE PREFECT OF 'THE PROVINCE OF
([, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

PAl I\

(signature - o)




R ECEIP
; ‘ RICEVUTA

TO the Profincial Commissioner, AC.

Al Cgmmissario FProvinciale, AC.
PROVINCE OF :
PROVINCIA DI i ' M

5 —
I hereby acknowledge the receipt on ‘f F ﬁl’jufr 164 9 of & consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data .. /7 ﬂ&t’u‘?ﬂ_ . 1949 un gquantitativo di
the « Gazzetta Uficiale », vear 86 No. .. 8 - for distribulion within this province.
esemplari della Guzzetta Ufliciale, anno 8§86 7. ??, - per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwiso
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delly Gazzetia portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aitro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data eflettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the speecial endorsement on the last page thereof.

cazione nelllambito di questa Provincia del! decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzelta medesin.

] i 5

~IL PREFETTO DFLLA PRGFINEI_A"E){
S 3 A

/

(7

i J
L#E PREFECT OF THE PROVINCE OF ? ﬁv 1 'q




RECEIPT
RICEVUTA

A g B

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF Vg‘
PROVINCIA DI ... AW,

I hereby acknowledpge the receipt on \”/pﬂ ¢ ﬁfy . 194 { of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data .2.4"" DF" : . 194 _5.'7 un gquantifativo di
the « Gazzelta Ufliciale =, year 86 No. 53 for distribution within this provinece.
esemplari dellu Gazzelta Uficiale, annc 86 n. §3 per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delly distribuzione ogni esemplare delln Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmenle annotatla, la data di cul sopra, che ha valore di data effetiive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambilo di questa Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pullima pagina della Gazzetta medesima. ?

PREFECT OF THE PROVINCE OF re

pansely

(slgnature - F_-’Et]} :




anm-

No._ [ [ OO / "f_

peclassified E.O0. 12356 Section 3.3/HND
e

RECEI P T
RICEVUTA

ﬁ

TO the Provineiul Eummisﬁimler. AL,

Al Commissario Provinciale, Ac

PROVINCE OF (Q (‘
PROVINCIA DI . WIS

I hereby acknowledge the receipl on 5{-]" :P_ . 1!?4-5;. 0f

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 24 - £
the « Gazzetta UMelale *, Year 86 No. jl’[ - for distribution within

esemplari delle Gazzetla Ufficiale, anno &6 »n ﬁ ?
I conflrm that

d consignment of coples of

194.5 un quantitating di

this province,

per la distribuzione in questu Provincia.
before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
stribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera
officlally marked with the above date

Assicuro che prima delln (li timbrata, od in

which shdll be the effective date of publication

in this

data di cui sopra. che ha valore di data effettiva di pubbli-
Frovince of the decrees referred Lo in

tlire modo ufiicialmen te annotata, o
ey
page tfu::rer.rf. i 9

Frovinciy dei decreti i cul alle speciale aizposizione
Fultima pugina della Gazzetta medesima

the special endorsement on the last
cazione nell'ambito di questa inserity nel-

EFECT OF 'THE PROVINCE O
EFETT(O DELLA PROVINCIA DI P&VHJ

(o
(signature - Fito) M /""'r/




s RECEIPT /|
RICEVUTA |

- Hur =

i1
10O the Provincial Zommissioner, AC. B, iy g
. | oo, 2%
Al Cominissario Provinciale, AC. B R
BE% 2

ELXRN KK EXRK
XEOUANTRAZNCITY OF NAPLES

I hereby acknowledge the receipt on . /% . 154 5. ol i consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevulo in datu -'/"/ 5-/;'7 194 5" un guantitativo di

L

the « Gazzetta Ufeciale », vear 86 No. .94 for distribntion within this Wﬂﬁ'ﬁﬂ'] t.'!r" of T‘IE-FIEE

esemplari dellu Gazzetta Ulflictule, anno &6 n. ?‘{' per la distribuzione in guesta RKEXixchzceltt

I confirm that belore distribution each copv of Lhe Gazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione ngni esemplare della Gazzetly portera limbrala, od in
officially marked with the nbove date which shall be the effective date of publication in this
tliro modo ufficialmenie annotuta, la dote di cui sopra, che ha valore di data effeliiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the speciual endorsement on the last page thereof.
cazione nell’ambilo di gquesta Provincin dei decreli di eni alle speciale disposizione imeritﬁf 1‘2:2

i
Cultima pagina dellg Gozzetta medesima.

at.;.': AAUREUECR S IHE PREFECT OF THE PROVINCE OF
| ! I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI %}4

1
/ I. (signatare - F‘.f.[-u}




o ool

NO j RSO /@
beclassified E.O0. 12356 Section 3.3/HHD e
€

ol s

HEADAUARTERS
VENEZIE REGION
ALLIED MITIT4AGY COVERI
APO 354

ﬁrlt@- 1-1815- T -12::]11'{-.' ]

fbhlief Legg] Adviser, Legal guh—ﬂﬂmmiﬂﬁiﬂn. Fefley ALQ,
(for Italisn Eranch).

SUIBEJECT: Garzettn Ufficisle.

File 119 RXII/Lv./Reg/c/11 .4.

Enclosed herewith receipts for G.Us. N s 4D

i ‘El'lr'_l PI".{.' I'_I;-_'-Et ﬂ:lf - E#llunﬁl LR

2001

e WILLIMER Colonel,
?Eg=ﬂn 'l Lega) Ufflﬂcr,
venczie nesion,




o

a Ii'i. 5 Y oy
12356 Section 3.3/HND Ho. ?_;J__ ,:______./I{*.t_:- |

bDeclaasified E.O.

,  CRECEIPT
ool B 0 V8 DI .

=

TO the Provineizl Commissioner, AC.
Al Commissdrio Provinciale, AC.

PEDUINEE 8] ff;_'..é /i y

PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the recelpt on . 164 of o eonsipnment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dato | ,f [__LH_;, "Eqﬁiﬂé urn guantitative di
the « Gazzetta Ufliciale », year 86 No. ;J for distribution within Lhis provinee,
esemplari della Gazzefla Ufficiale, anno 56 n. per la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that belore distribution efich copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della diztribuzione ogni esemplore dellan Gazzetlo portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

allro modo ufficialmente annolata, la data di cut soproa, che ha valore di dote efietliive di pubbli-
Provinece of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof,

; : : T : . e
cazione nell'ambito di guesta Provinclag dei decrell di eud alle speciale disposizione inserila n;;i-]
l

NMultima paging della Goazzetfa medesinia,

THE PREVECT OF THE PROVINCE QF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

C;/Jf/.

F_f"'fk_r"ﬂf“—r_.%f‘

(signaliure - F/lo)




paclaasified E.O. 12356 Section 3.3/HHD HNHo._ _r

HELDAUARTERS
VENEZIE TEGION

EI,L]_IIJ MIiL ITI‘;-“"F ':.:-[}1'." RRFEE
APO 394

. Chicf Legal Advisael, Legal sub=Commission, H.G., A.GC.

(for Italian Eranch) .

siIEJE0T ¢ Gazzetia Officiale.

i ol ok

Pile NO: RYI1/LE/Reg/C/11.4.

see herewith receipts for G.Us.
from the Prefect of _‘J’EI_T}:@_.___

5] Mg !ﬁLié“u

/ BE.¢. WILLMER, Colonel

{.‘-. '};’1 4 ,-.- .’ r

4 Regional Legrl CffjccT, 6{;1
Vencgic Reglon.
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ﬂiu_lnulliiuﬂ E.0. 12356 Secticn 3.3/NND Ho. / "E r_r;.-‘ia-" IJIE“'J

R ECEIPT
\ RICEVUTA

¥ -.:' | o 'I-.I

TO the Provineiol Commissianer, AC.
4] Commissaria Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

14 A G.lj | ‘.'J'LEJ 1

I hereby acknowledge the receipt on .~ * g4 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 4 i I‘.g .ﬂ :ﬁ J!r...'i)jr!:;i 194 .. un quontitativo di
the « Gazzetla Uiffciale », year 86 No. ‘Ej?] _ for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 mn. per ld distribuzione in guesta Provincia.
I confirm thal before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare detla Gazzetia porter tinbrata, od in
officially marked with the above dale which sh<ll be the effective dale of publication in this
altro modo uflictelm ente annolata, lao data di ctt $9pPrd, che ha valore di data effettiva di pubbii-

Province of the decrees referrcd to In the special endorsement on the last page thereof. bb

cazione nell’gmbilo di questa Provincid dei decreli di cul allee speciile disposizione inserita mel-

rultime pagina della Guezelld metlesim.

.-'-.-

THE PREFECT O THE PROVINCE OF
ILA{RI’.'FETTD DELLA PROVINCIA DI

-

rnat e~ F A0}




RECEIPT
RICEVUTA

e —

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ( 7} WA
PROVINCIA DI T )LAMMA

1 hereby acknowledge the receipt on ..o 194 of a consignment of copies ol
Con la presente dichiaro di qver ricevuto in data y A0 10N 194 UR quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year g6 No ... ﬁ for digtribulion within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 . ... per la distribuzione in guesta Provincid.,
I confirm that hefore distribution each copy of the Gazete will be gstamped oOr otherwise
Assicuro che primda delln distribusione agni esemplare della Gazzetia porierd timbrata, od tn
above date which shall be the effective date of publication in this

officially marked with the
nnotata, la data di cui sopra, che ha sulore di data effettivd di pubbli-

i

altra modo wff ictalmente o

province of the GeCcrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

caziome nell'nmbito di questa Provincia det decreti di cui illa speclale disposizione inseritu 11*93

Pultima paging della Gazzetta medesimil.

,&{:’E Ta THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
A "«";//__’IL pREFETTO DELLA PROVINCIA Nl

- o 7 )
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. 194 ) | congignment of coples of

the receipt on -

I hereby acknowledge
194...... umn quﬂﬂ-ﬁmtiﬂﬂ i

e dichiaro di aver ricevuto
year 86 MO 3.9. _ for distrib
- per la distribuzione
he stamped O otherwise

17 dﬂ,f.ﬂ, _:. fﬁt:llu V9 i%
gtion within this province.
in questa Provincid.

Corn la present

the « GGazzetta fficiale

U fficiale, anno g6 mn.
copy of the Gazele will

Guzzetla porterd
]:ml:rll::at.’mn in this
-

ri delld Gezzetia

pefore distribution gach
ogni esemplare dell
fFective date of

di data effettivd di pubv

esempla

I confirm that
timbrala, od in

della distribu =jone

Assicuro che primd
te which

1 the above da shall be the €

officially marked witl
mente annotata, 1 data di

ferred to N the special

soprit, che het valore
the last paEe thereol.

inserita nel-

altro modo wff ictal cui
the decrees TE

pridOTSET] ent on

vinein dei decreti di cud alla speciale disposizione

i

province ol
rambito di questa Fro

cazione nel
Gazzetia medesimi.

Puliima pagind della
F THE PROVINCE OF

THE PREFECT O
OVINCIA DI

17, PREFETTO DELLA PR
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TO the Provineial Commissioner, AC

Al Commissario Provincicle, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI 5 3%wﬂ

I hereby acknowledge the receipt on . 194.... o! a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di gqver ricevyto in dala Pl 3 AG{]; 1945 194...... un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 66 No. (g = for distribution within this province.
esemplari della Gazzella Ufficlale, anno &6 n. . per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialmente salnnnim'fn, I data di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

di guesta Provincig dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila __H%I-

L

cozione nell'ambilo

Vultima pagina della Gazzetla meclesimd, i

¥ E 7S THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

v
i
\ PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

5=

Q




o

SO S

peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/HHD No._ :j N ’ _

DatE. s - TR B v 1945

tr . e r.ll 'D‘
rpl AAVISET Legal Sub~Commiaalolly By A

. Chief Lw
1.__ :'I""E-l"';'l.'_".:tl :I' 0

TO : _
(for Itnlian

SLARER DO opist tazzetta nfficiale.

rile MO ﬂ}tztﬁ.r-:/ﬂreg;’cfﬂ A
receipts o G.Us. b

'|'F- -
i B

ﬁegiﬂntl Legnl OfficHTy

ﬂenggjxe]hqziﬁn.




Oeclassified E.0. 12356 Section 3.3/MHD Ho. ? *“; SN f’Jf"

R ECEIPT
RITCENVNUTA

10 the Provincial Commissioner, Al
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF % tt
PROVINCIA Di t‘

I hereby acknowledge the receipt on . i 164. i a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 1 1 Aﬁa 1945 194 ... .. un quantitativo di |1
the ¢« Gazzetta Uffleiale », year 86 No. E“ for distribution within this province. |
esemplari della Gazzella [Ifliciale, mm."ti 56 m. .. per la distribuzione in guesta Provincid.

I confirm that before distributlon each copy of the Gazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima della diziribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrafa, od in

officially marked with thc above date which ghall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmenie an notata, ta data di cui sopra, che ha valore di date effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nellambito di guesta Provincia dei decreti di cut alla speciale disposizione inserita nel-
) D

\ 0

rultima pagina della Gazzetia medesimia,

'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
(I, PREFFETTO DELLA PROVINCIA DI

com— A —

(sipnature - F/Lo)

'-__—-'I"""r-‘
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RECEIPT
RICEVUTA

e ——

70 the Provincial Commisslonier, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI VMS&T’M
\O

LT e

| Wﬂ“# 194 Syﬂf 1 consignment of copies of
i

q R?‘D‘.} -ﬂ 194 g‘ﬂﬂ guantitativo o

the « Gazzetta Ufficiale », year B6 No. j{  for distributlon within this province.

esemplari della Guazzetid Ufficiale, anno 86 n. - L“ - per la distribuzione in questa Provincid.

1 hereby acknowledge the recelpt on

Con la presente dichiaro di aqver ricevuto in dalao

I confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzella porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which chall be the efiective date of publication in 6‘1}

altro modo wfficialmente annotato, o data di cut 50pPrd, she ha valore di data effe! tisd di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thercof.

cazione nell'ambilo di guesta Provincia dei decreti di ~ui nlle-speciale disposizione ingerita nel-

rultima pagina della Guzzella medesinid.

AyE PREFECT OF THE PRPVINCE OF i
o INCHA D \IHI it
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E

RECEIPT
RICEVUTA

——

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF 7 ‘
PROVINCIA DI - fw&&ﬂ
1‘"'1':?

Iy Aw wy '5:
I hereby acknowledge the receipt on e ) 5 1594 of a4 econsignment of copies of

Con la presente dichiaro di qver ricevilo in data “‘I" P\ﬂﬂ‘:ﬁkﬂ Iﬂé.g un gquantitativo di
the « Gazzetta Ulliciale s, year 86 No. \{33 - for distribution wilhin this provinee,
esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 86 1. (1}" per la distribuzione in guesta Provincia.

I conflrm that before distributicn each copy of the Garzele will be stamped or otherwise
Assicturo che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbrala, od in
officially marked with Lhe above date which shall be the effective date of publication in thiE ﬁ'
altro modo ufficialmente nnnotata, lo data di cul sopra, che ha valore df data effettiva di pubbli- ’

Province of the decrees referred (o in the special endorsement on the last piage thereof.

cazione nellambito di guesta Provincia dei decreli di cui allae speciale disposizione inserita nel-

Fultima paging della Gaezetfa medesinia

I'HE/ PREFECT OF THE PROYINCE OF-—

IL I;ﬁ‘—lﬁéﬂfLﬂ PROVINCI DI lye
Fhi .

8 e

By
we
(signat are - Mito) 1 }/ ]
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R ECEI PT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciade, AC.

PROVINCE OF ];,
PROVINCIA DI ... (g/‘l

-

I hereby acknowledge the receipl oD -’d“‘fj o f H j 1945 af a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevilo in data I uﬁl*} el . 15}4-{-- un guantitative di
the « Gazzetta Uffciale =, year 86 No. . 55 . for digtribution within this province.
esemplari della Gazzette Ufficiale, anno 86 mn. ? J per la distribuzione in questa Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzetla poriera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

di cui sopra, che ha valore di data eff etliva di pubbli-

Als

ei decreli di cui alla speciale dispnsizione inserita nel-

altro modo ufficialmente unnotata, la data

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'onmbito di quesic Provincia d

I'ultina pagina della Gazzella medesimi.

[HE PREFECT OF THE PROVINCE OF 7
P
Il PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ¢

(signature - F/to)
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o R ECEIP>PT
e RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE QF Q_
PROVINCIA DI . ADMALD

e
I hereby acknowledge the receipt on LLS 1945 . ol a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data g IRE Ced kY 194.2 . un quantitativo di

the « Gazzetta Ufflciale », year 86 No. ?rﬁ— for distribution within this provinece.

esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 86 n. g’ Sf per la distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effeclive date of Dllhlifﬂtiﬂn. in ﬁxﬂ

altro modo uflicialmente unnotata, la deta di cut sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nelllambito di questa Provincia det decrelil di cui alla speciale disposizione inserita nei-

Multima paging della Gazzetio medesiniil,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF 0RO

II. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
r,._:","""i,.' " 0 . Var

e

2)

‘;;'ﬁ:f

(signalure - F/to)
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peclansified E.O.

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Comnmissario Provinciale, AC,
PROVINCE OF E
PROVINCIA DI
I hereby acknowledge the receipl on & 1945 af a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in date G4 o 19450 un guantitativo di

the « Gazzetlia Ufficiale », vear 86 No. &¥ - for distribulion within this province.

Y ey

esemplari delln Gazzetta Ujfficiale, anno 8§86 n. ) per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima deila distribiizione ogni esemplare delle Gazzetta poriera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficialmente annolata, 1o data di cui sopra, che ha valore di date effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof, F:J 6

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di oui alla speciale disposizione inserita nel-

Fullima paging della Gazzetta medesimia.

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF

"URED
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI :

(signatiure - F/ta)




4 R ECEIPT

RICEVUTA

 ——— T

') the Provincial Commissioner, AC
Al Comimissario Provindiale, AC,

PROVINCE OF Q
SEOVINCIA DI ... CAAALEAL

- _I,i' ),
I hereby acknowledge the receipt on o x5 3} 15145 -1 1 ronsignment of copies of
Con la presente dichiaro di qver ricevuto in data 13 AZOETO 194_5. wn guantitutivo di

the « Gazzetta Uffleiale », year 86 No. jﬂ for diztribulion within this province.

esemplari delli Gazzetta Ufiiciale, anno 86 7. ? per o distribyzione in questa Provinecid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwlse
Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porterd Hmbrala, od in
officially marked with the qhove date which shall be t13e effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annola o, la date di cui sopra, che he valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in Lhe special endorsement on thie last page thereol. v 5

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposiziomne ingerita ne

Paltima pagina della CGazzetta medesina

R PREFECT OF THE PROVINCE OF amimo
11, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
(avv.G.Vercone)

. /4
(signature - F/io) bf;?{;ﬂ’,é - fW—r"
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RECEIPT
i RICEVUTA

e —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissarino Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI %»NO |

"|-I'|

I hereby acknowledge the recelpt on o _--.f‘r . 194 D of a consignment ol copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data ~2. #4007 uo 1947 .. un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. 3 V.. . for distribution within this province,
esemplari delle Gazzelta UjTiciale, anno 86 m. per la disiribuzione in guesia Frovincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwisc
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol. 3 ‘rﬁ.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale dispogizione inseriig nel-

Pultima paging della Gazzetlia medesin.

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF rq11°m0

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
.-.|i--.r.".'i'.|l ik 1 ::.-.1“ I:.l'.-'

(signature - F/to) e e T,
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peclasaified E.C. 12356 Section 3.3/HHD

RECEI P T
RICEVUTA

[ -

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF b, -
PROVINCIA DI (N SL) e,

I hereby acknowledge the receipt on L 194 L conslgnment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data /:; ﬁ : 1945. un gquantitativo di

the ¢« Gazzetta UMciale », year 86 No. :C] t . for distribution within this province.

esemplari delln Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. . .. ~ per la distribuzione in guesta Provincio
I confirm thal before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Gazzetia portera tHimbrata, od in

officinlly marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the deecrees referred Lo In the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione fﬂSETﬂfﬁTﬁf—

ullima paging della Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
'
LIL PREFETTO DELLA PROVINCIA D

(slgnatire - F/to) fg"ﬂ'f' ..... /’%‘9’{; "‘2'2"'
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R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF Tf .
PROVINCIA DI . S th
I hereby acknowledge the receipt on M/ 194

1 a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevilo in datla -- / 1594 -f’ un guantitative di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. OH - for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. 7 4/ per lo distribuzione in guesta Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Agsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uflicialmenle annotata, o data di cul sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereolf. I
cazione nell'lambito di gquesta Provincia del decreli i eui qlla speciale disposizione inserila !’?E

Multima nagina della Gazzelia mriedesined.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ﬂé‘/ﬁ/ A
II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI * Get e

il IF
(signature - F/to) . / /' J%’ .
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AR R ECEIPT
RICEVUTA
- (s

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC. &q. '£ :

HEREOVINCE OF
SRR EG]TY OF NAPLES

/_:,J 67 - 104 3 of a consignment of copies of

I hereby acknowledge the receipt on 7 .

Con la presenie dichiaro di aver riceputo in doto j/’c;//g:’ 194. .-S‘.h‘:m guantitativo i
the « Gazzetln Ufficiale », year 86 No, 93 .. Tor distribution within this Eﬁ@;ﬂit}f nf Naples

esemplari dellu Gazzetta Ufficiale, anno 86 1. -j) per la distribuzione in questn sredncidcy t1a

I confirm that betore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotala, lu data di cul sopra. che ha valore di data effetiive di pubbli-
Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fullima paging deéella Gazzetla medesimio | "i ﬁ
.‘ " THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
s IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ’ﬁw
V4o

T (signature - F/to)
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LEGAL OFFICE

L The decreess referred to in zttached receipte (1 993=94)
were received after transfer of the Commune to the Itslian
Goveriiment.

The Prefects points out that he 4is now not required to
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| S A denior Legal Officer
0 (04, Ancon? Commune
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Declaasified E.O. 172356 Section 3.3/HHD Hn.____?

RECEIPT
: RICEVUTA

10 the Provincial Commisslioner, AC

Al Commisseario Provinciale, A,

KRN0
XEXRYENGEIEL CITY OF ANOONA

I hereby acknowledge the receipt on ... ... ... 194 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 194. ... un gquantitative di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ... 99 for distribution within thisXFaekZCity of Encona
esemplari della Gazzetia Ufficiale, anno 86 n. .. per la distribuzione in questa moxhxnci tta

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Guazzeli portera timbrota, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficialmente annotata, la doto di eui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Frovince ol the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambifo di questa Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fullfima paging della Gazzetto medegina,
] ‘riT
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(gignature - F/to) A oAl PR
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R ECEIPT
RICEVUTA

10 the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

BLESANEXXEX
PREXANEEXARCITY OF ANCONA

I hereby acknowledge the recelpl on 194 ¢l a consignmenl of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 194 un quantifativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. .94 for distribution within this mzovineg (i tI’ of Ancona
esemplari della Gazzella Ufticiale, anna 86 1. per la distribuzione in questa Emriicitcel t1s

1 confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzella porterd timbrata, od in

officially marked with the above dale which shall be the effective date of publicalion in this

altro modo ufficialmentle annotatd, o data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the specinl endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di quesid provincin dei decretl di eni alld speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina della Gazzella mmedexitid,
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[HE PRIFECT OF THE PROVINCE OF
II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signatiure - F/lu)




HEADQUARTERNSN
[ PFIEMONTE REGION
1 ALLIED MILITARY GOVYERNMENT
AP0 and

Office of the Regional Legal Officer - :
Sty - 14 August 1945

Fn/LE/414

SUBJECT: Tmplementation ol D.L.L.

TO « H.Q, A.C. Tezrl Sub-Commisgion
Herewith FPrefects' receipts for G.U.'s, .
nsti ]
Alessgandrin 93
AOEGE T7 and TE -
For the Resdional Counmligsioner.
e =
il ) = -
o i )
DeD,s lle., Colm, Major R.i. |
Deputy for
.E'E..Ij-l'-:il:iri; "-'!-j ...=-E1'L:EJ !‘ L-il'l Eﬂll I.[Ir!-l"
Regional Legal Uliicer.
Dl /TR

Inel. Heceipts.,




peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNHo.

RECKIRPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF QVDL/'
PROVINCIA D]

.-"f.
I hereby acknowledge the receipt on ,_,ﬁ/‘f,”{___f ... 194/  of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in dala . f? ‘}ﬂ*ﬁﬂ_ 1947 un guantitativo di
Lthe ¢« Gazgetta Ufliciale », vear 86 No. al - for distribution within this province.
esemplari delly Gazzetia Ufficiale, anno &6 1. - f / per la distribuzione in gquesta FProuvineida.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplare delle Gazzetla porterd ti?ithrﬂ.tﬂ, H‘a -ﬁe
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decretli di cui alla speclale disposizione inserila nel-

Paltima pagine della Gazzelta medesimao.

—_THE PREFECT OF THE PROVINCE OF s
M, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI 1

'I. ] |'.f-r =5t

J‘-‘;"f II . ::-"i‘_{:i"_ __,_f_._,-t_r__
{signature - F/to) fo T

—_




peclassified E.O. 123506 Section 3.3/HHD HNo.

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinetil Commissioner, AC.

Al Commissario Provin clale, AC.,

PROVINCE OF

i,
PROVINCIA DI Q&M&Auim.@\

I Iereby acknowledee the receipt on 154 ol a consignment of coples of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 11 Aun gt

194.9. un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. OE-}

for distributlon within this province,

esemplarl della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Gazzettn portera timbmm‘;j :3 in

officially marked with the above date which shall be the effective date of pubficﬂtlun in this

altro modo wffictalmente annotata, la data di cul sopra, che ha watore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincig det decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

lultima pagina della Gazzetin medesinia,

1_,;;? THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

' ‘f-; IL P /F.”TTH DELLA PROVINCIA DI
- t::
o M
= signatare - Fy L) - K/L\.
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HHD Ho.

R EC E I P T
RICENVUTA

TO the Provinelal Commissioner, ACC.
Al Commigsario Provinclale, ACC.

PROVINCE OF [“l _
PROVINCIA DI A= L?'ﬂﬂ,

I hereby acknowledge the recelpt on .E; ﬁ“?wﬁr 1944 a consignment of coples of the = Gaz-
Con la presente dichiarp di aver ricevuto in data g%‘é 194{1‘1'1?: gquantitativo di esemplari

zotta Ufficiale », year 86 No. y?’ F{r"r distribution within this province.

']
della Guzzetta Ufficiale, anno B n. per lo distribuzione tn questa Provincia. -lfi z

I conflrm that before distribution each copy of the Gazelte will be stamped or otherwise officially
Asgsicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porterd timbrata, od in allro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la data di eui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.
ambito di gueste Provinela del decret! di cui alla speciale disposizione inserita nell'ultima pagine della

Guazzelta medestma,
i
THE PREFECT ﬂg‘ W E—‘RD“J]I-IDE OF

i IL, PRERETTO DELLA *Fﬂﬂl"
. (J?ﬂll—]’q -1| ,-L-L

(signature - F/to) i




peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HMHD HNo. ?__}J____ .

| RECKEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinclale., AC.

PROVINCE OF )/“
PROVINCIA DI (‘fjﬁﬁ} ISk,

lﬂ%f ol 4 consignment of copies of

ata EW 194 Fun gquantitativo di

the « Gazzetta Ufliciale », year 86 Nu.rl.;s for distribulion within this province.

I hereby acknowledge the receipt on 6

Con la presente dichiaro di aver ricer “lo in

esemplari delln Gazzelia Ufficiale, anno 86 n. - V(F per la distribuzione in guesta Provincid.
I confirm that before distribufion each copy of the Gazete will be stamped or ﬂtherwu'}vi
Asgicuro che prima della distribuzione ognt esemplare della Gazzella portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo uflicialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effellive di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla specigle disposizione inserita nel-

Multima paging della Gazzetfa medesimi,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
o th I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI M
”:?_:,;'f". 'ordine
f -2 ki ¥ ,:IfJ.-'a;- DI ¢ n'jL._E_}fD




—
pDeclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND No. /

ol ZdZay o Banzesba Cificinle

Ji:._..l : E-E.ii’l;h " llrl.-.—_- ﬁ._,-..'.;-
y ‘:I:".' T ll- L. # -'.L. i .I.-_ b @ .T. jr,l:'_: L lli E’, -_F'il.t: ; _i :.I'}‘

AT 14 Auzust 1945

Herewidtii roceints Lop Gapsevta Ul'fjcinle as follows -
I'-_'-l'll.:..lf'l. F iy
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§ oG LLER
Tt 003, 0dn, Frewr. Gl
Rezsionpl Legal Off1icer,
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R ECEIPT
; RICEVUTA

TO the Provinvinl Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciadle, AC.,

PROVINCE OF (%P L?\% 1
proviNcia pi (AQ fjlﬁ-u}\

I hereby acknowledge the receipl on 194 af a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricenulo In daia ?’ ’ éJ : 194 ‘j‘ un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. J? for distribulion within this province,

esemplari delln Gazzetta Ufficiale, anno-86 n. per la distribuzione in questy Provincia.
I econfirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione aogni esemplare della Gazzetl porierd timbrata, od in

h the above date which sha2il be the effective date of publication in this

ofMicially marked wit

altro modo uflicialmente annotala, ld datd di cui sopra, che ha valore di data E_]!?mt{ur; (i ;:tzﬂjlm-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

razione nell'ambito di questa Provincia det decreli di euwi alla speciale disposizione inseriid nel-

rultima pagina delld Gazzetla medesti.,

/I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signature - Fito) b L i b

Daclansified E.O. 12356 Section 3.3/NND No. ] ESO ‘,f(,

['HE PREFECT OF THE PROVINCE OF i %{/kﬁ’




pDeclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. 7 r?‘_'.- h

RECEIPT
. RICEVUTA

o —

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI . A (\Eﬁﬁ%ﬂ\

I hereby acknowledge the receipt on - //z‘ﬂ 194 of n consignment of copies of

¥ f A Igé-jﬁ.. 1TL {“Iuﬂﬂﬁ!ﬂﬁﬂﬂ di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. .- Q for distribuiion within this province,

Con la presenie dichiaro di aver riceputo in data

esemplari delld Gazzelta Ufficiale, anno 86 1. per la distribuzione in questa Prm:imriti,
[ confirm that belore distribution each copy of the razete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogri esemplare della Guazzetta portera timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialmente annotata, lo data di cul sopra, che ha salore di data effeltivd di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thgreol. J 7

cazione nell'ambilo di questa Provincia deti decreti di cui alla gpeciale disposizione inserita nel-

rultima pagina delld Gazzetta medesiniai,

éﬁi T XHE PREFECT OF THE PROVINCE OF_ 7

; E‘
@, I-"ﬂ’rf L]

d"ﬂr - ;‘f}/ Z/r /‘ f‘”}'

(signature - F/lo) s meonnos

41) PREFETTO DELLA PROVINCIA DI M»ﬁﬂ
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MEADQUARTERRSN
FPIEMONTE REGION
ALLIED MILITARY GOVERMNMENT
AFPD 304

"
Office of the Regional Legal Officer
15 Ausust 1945,
Y I a
I.Ll.llul" ..I_i—'l‘-"I 'I1'1":|' "
SULJECT': Implementation of D.L.L.'s.
0 HQ ey Tor Lepal oub-=Commnission.
0. i/ech. Italian Branch).

1. Herewitii receipts by Prefacht oi Apsta fTor G.U.'s
530, U1 and o3.

- The Prefect's miotalce 1line of thousht whilechl has

i= i _|_...1!.._- ket l = 4 '!:: - it -I.].ll..l :._:L l-EIl -r-:l- -l".-r L 5 L LI‘:} L I leﬂ-ll': -1- --Elll-i
caused Aosta reéceipts to be always late has at last been dis-—

covered sand it is hoped that it el be carrecled.

‘or the Hegional Commi

36

DyD. ¥c Colmy Hajor R.A.
Deputy lor
]::.1.""1 il J " .TII!: 11EE I‘, L_;: # C':bl LI D]I.ﬁ .

13

lerional Legnl Officex,
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R ECEIPT
RICEVUTA

———————

TO {he Provincial Commissioner, ACC.

Al Cominissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF

PROVINCIA DI

/ j ,MMM{E{ a consignment of coples of

[ hereby acknowledge the reczipt on {,
sente dichiaro di aver ricevito in data fj’%-/? 1944 un guantitativo (i

Con la pre
D for distribution within this province.

the « Gazzella 1fficiale », year 86 No.
- &j-ﬂ ..oper ta distribuzione in quesia Provincild.

gsemnplart della Crazoeita Ufficitde, anno 86 n.

of the Gazeite will be sfamped OT olherwise

{ confirm that before distribution each copy

ehe prima della dislribuzione ogni esemplare della Guazzetta portera timbratd, od in

Assicuro
o date which shall be the effective date of publication in tﬂiﬁ

officially marked with the abov
ra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

altro mode wfficiaimente annotate, la data di cut sop

pecial endorsement on the last page thereol.

province of the derrees referred to In the S

ambito di guestd Provincia dei decreti di eui alla speciale disposizione inserita nel-

cazione nell’

ruttima pagina della Guzzelta medestma.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF Z %

II, PREFETTO DELLA F OVINCIA DI
St d'ordid

L ( Tir,ﬁ 1l

i
(gignature I-:.-':'@;Ji’ll_. -

a k]

.
s - .‘El.l
= [

-E'I-J R




peclannified E.O. 12356 Section 3.3/HHND HNo. \

R ECEIPT
: RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commisgario Frovinciale, ACC

PROVINCE OF A /L
PROVINCIA DI oS/

1 hereby acknowledge the receipt on fj...’.'gﬁtt*fffﬂfmiﬂf a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricew tho in data HJW 1944 un quantitativo di

the «Gazzetla Ufficiale », year 80 No. . J for distribution within this province,

esemplari della Gazzelta Ufiiciale, anno §6 1n. F / per la distribugione in guesta Provincia.

I confirm that before distribulion each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzelta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo uflicialmente annota ta, la data di cui sopra, che ha valore ai data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thL.re-:nf. 'jé

cazione nell'umbito di questa Frovincia dei decreti di cut alla speciale disposizione inserila nel-

Cultima pagina delle Gazzelta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

IL PREFETTO ﬂELLﬂLﬁ%ﬂ a?}rl::m DI M
<& ;. _

A ; -TI J:_; ‘L:I'Iu!.'jﬂ

il

(slgnature - F;,{.:té,f
e
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Heelasaified E.O. 12356 Section 3.3/NND No.

RECKEKEIP'T
RICEVUTA

R =

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commiisserio Provinciale, AC.

PROVINCE OF z$ ;
PROVINCIA DI . (M M2

I hereby acknowledge the receipt on /d i%‘#@ﬁ ol 4 consipnment of copies of

Con la presente dichiaro di aver :'ir?lgr o data / 3‘ 194 % un quantitativo di

for distribution within this province,

the « Gazzetta Ullleiale . vear 86 No. ... {
esemplari della Gazzetta Ufficiale, unno 16 n. GFZD) per la distribuzione in questu Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distritizione ogni esemplare delle Guzzelta porteri timbrate, od in
officlally marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this
tllro modo vfficiglmente annotata. la data di cud sopra, che ha volore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof

cazione nell’ambito di questa Provineia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita qff‘;}

Multima paging della Gazzetlla medesimi.

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF Z
IT. PREFETTO DELIA mnww'm +0

du:.

G E[T ﬁ\‘fo

(signalare - F;'f'hn} I;'.
f

JII
Fl
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HEADQUARTERS
ALLIED MILITARY GOVERNEENT
PROVINCE OF SONDRIO JIV/1n
Ref. 50/Leg. 167 13 August 1945

SUBJECT: Receipts for Gazzette Ufficiali.
TO ¢ Chief Commissioner - Allied Commission -
( Attention: Negal Sub-Commission )

1. Attached are receipts for Gazzette Ufficiali
89, 90 and 91 of the year 86.-

For the Frovincisl Commissioner

e i

ES J« V

[/ s f
Prnvincial Legel Officer

sondrio ruvinea




RECEIPT
! RICEVUTA

T0O the Provincinl Cormmissioner, AC.
Al Corrmnissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI ’ i

I hereby acknowledge the l"EEElDt'ﬂIl of a consignment of coples of

Con la presente dichiaro di dver ricenuto in dafa ... 194 ... un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. l for distribution within this province,
esemplarl della Guazzetla Ufticiale, anno 86 1. - .. per la distribuzione in guesta Provincia.

[ confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise
Assieuro che prima della distribizione ogni eseniplare delli Cazzettd portera timbratd, o in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication In this
altro modo ufficialmente annotata, g dala i cut sopri, che ha valore di data e ffettivag di nubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thEl‘Eﬂi‘& i

cazione nell'ambito di quesid Provincia dei decreli di rui alla speciale disposiziong inserita nel-

I'ulttma pagine della Gazzetto medesita.

5 [-:‘“H-' : I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF -
{:“ i A #
O ; : ' " ' 3 SGNDR\G
O A (L. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ==
< SR
{;IZ-. é'd“%{ | 'lj‘l /[i-\ P CAA= 7
\ Ci 2, _3,./ (signature - F/to) - b Lol (o e B o CH1LE ol L
i | / “d ". -~ — e ——

F1a =~
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND

*}?ECEIPT
‘ RICEVUTA

1'0O the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissarin Provinciale, AC.,

PROVINCE OF \OW
o [
PROVINCIA DI ..o =W '

I hereby acknowledge the receipt on .. .. £ 7Y 194 . . of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data . L 184 yn gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. C‘O for distribution within this province,
esemplari della Gazzeltia Ufliciale, anno 86 n. per lo distribuzione in questo Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Agsicuro che prima dellg distribuziorne ogni esemplare delle Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufliciclmente annotala, la deta di cut sopra, che h::f, valore di dato effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred fo in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alle speciale disposizione ingserita jzﬁ-

|
Vultima paging della Gazzelta medesini,

1, PREFETTO DELLA PROVINCIA b SUNUERID

/E'-_ VR4 THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
T ' fh_j
-

it 3 o

| W f_ij,l

'/ (signature - F/to)
! :r,..«

B A

[ &

-




RECEIPT
RICEVUTA

——T—

PREFETT!PA 1 SONDPIO

| ————— .

TO the Provincial Commissioner, AC
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF /7 ? &M\
PROVINCIA DI (_C SULIMA.D

-

- 7 AG0.1945

I hereby acknowledge the receipt on ... . . 194 ... of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricepulo in data i bed _104. ... un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufliciale =, year 86 No. .. 1.7 .. for distribution within this province.
esemplari delld Cazzetta Ufficiale, anno 56 1. .. per la distribuzione in guesta Provincia.

I conflrm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delld distribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficialmente annotata, lo date di cut Soprd, che ho valore di data effettiva di pubbli-
s referred to in the special endorsement on the last page thereol,

province of the decree

cazione nell'ambito di questi provincia dei decrebl di cui alld S}}Eﬂ‘iﬂfﬁfdfﬁﬂﬂﬁiz‘ffﬂm inserita nel-

rultima pagino della Gazzetta medesinia, _ a... E_’.
ARA O E PREFECT OF THE PROVINCE OF §{)i\i
VL SE 11, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
' g

g = e
—ma o =

-
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fff" HEADQUARTERS
' ALLIED M) TARY GOVERNMENT

> BRE><IA PROVINCE
e

&

AEFERENCELE"® HHJ'/EED;";TKBEQ
sussecy : mplementation of Italian Legislation

To ¢ Ca.beA. Legal subcommigsion, Y, AC, ROLE

(atlention Officer i/c Ttalian Hranch)

L3 August 1945

Lneloged herewilh please find oificial

receipts for G.17, n,89,90 & 91 slgned by the Pre=

fect of BErescla on the I3 August 1945,

& P A%

Illajor E,V. FALK
P ™ ln' ] E:I o
BRESCIA PROVINGE
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RECEIPT
RICEVUTA _

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF \
prOVINCIA DI -\ JC. ARACPL|

I hereby acknowledge the receipt on ... . 194 ol 2 consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuio i dala /3 ﬂf"’f*" V 194 5. un guantitativo di
the « Gazzetta Ufflciale », yvear 86 No. ﬁ for distribution within this province.
esemplari della Gazzetfa Ufficiale, anno &6 n. ?7 per lo dislribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzella portera timbrala, od in
officially marked with the above date whieh shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, loa data di cui sopri, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province ol the decrees referred to In the speclal endorsement on the last page thereol.
cuziome nelllambilo di guesta Provincia del decrefi di cui alla speciale disposizione inserita :-'n?E-H

I o
l'ultima paging della Gazzelta medesimat, <

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

'L PREFETTO DELLEA PROVINE Dr
i r

slgnature - Fitol .




!ﬂlﬂﬂlﬂllflﬂﬂ E.D. 12356 Sectlon 1.3/HHD No. .L/ .;"_. =3

R ECEIPT
RICEVUTA

TCO the Provincinl Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

|
PROVINCIA DI /%Mm

I hereby acknowledge the receipt on .. 15 of a Enn*-slgnment of copies of
Con la presente dichiaro di qver riceviulo in dala / J A "i’/ 194 f un guantitative di
the « Gazzetta Ufficiale «, year 86 No. 3 (). for distribution within this provinece,
esemplari dello Guzzetia Ufficiale, anno &6 1n. % per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uflicialmente annotata, la datla di cui gopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nei-

0.

Pultima poging della Gazzetta medesimi.

fﬁm

*
%

§ R i :E
’ ) | it
I i ’ =
Lt

1HE PREFECT OF THE PHGVINL)?
IT, PREFETTO DELLA PROVINETA DI

(signature - F/to)
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RECEIPT
RI_CEVUTP&

1O the Provincial Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF

PROVINCIA DI BW

I hereby acknowledge the receipt on .. / A? 0f mnalgnment of coples of
57 P

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dato ""’/(" 194 0. un gquantitative di

the « Gazzetta Ufliciale », yvear B6 No. jl Iur dﬁLnl‘:-uimn within this province.

esemplari delln Gazzelta Ufficiale, anno 86 1. Ef / per la distribuzione in guesta Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Asgsgicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uificialmenie annotala, la data di cui sopra, che ha valore di data effelliva di pubbli-
Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia del decreti di cui ulla speciale disposizione inserita nel-

TIHE PREFECT OF THE PROVINCE OE~F
e
IL PREFETTO DELLA FHEI'IJ' A DI ‘“}

Pultima paginag dellan Gazzelfoa medesini,
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paclasaified E.O. 12356 sepction 3.3/HNND

HEADODUARTERS
VENLEZIE REGLOH

: ALLTED MILITARY GOVERPMEITT
'\ APO 394
\ P
\
S

b

e Date. 12, AUgUSE 1945 .

TO : Chief Leral Adviser, Legsl Sub-Commiesion, H.7., A.C.
(for Italian Branch).

SUEJLNT e Gazzetts Ufficisle.
File N°: RYII/Li/Reg/C/11.4.

I'nelosed herewith receipts for G.lUs., Fon, 88 = G

. w oW FTDF‘ ‘E.Il::.‘r" Pl"'f:'ri;'ﬂt DE .

- e
t.G. WILLYTR, Golohel, 4

Regional Legal Officer,
Venezle Heglon.
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RTRECEI P T
RICEVUTA

1"

Ill'.;':"' -r ik

:-.r .,|- .I'lll_l.i_ . :_rr]u

10 the Provineial Commissioner, AC, el el
Al Commissario Provinciale, Nk

PROVINCE OF
PROVINCIA D]

Lﬁftuéuﬂ'f\

. II' 1 | ! ':lj r
I hereby acknowledge the receipt on | i--'h “ . 194 ol a consignment of copies of
i (4 | |'F..-|
Con la presente dichiaro di quer ricevuto in data | I ﬁ, ¥ {-J g

A94. . un quantitativo di
the « Gazzetta Ufieiale t, Year 86 No. . .E’ .

for distribution within this province.

esempliari della Gazzetta Ufficiale, anno™ 86 n per la distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will he stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazeetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
allro modo uffictalmente annotata, la deta di cui sopra. che ho valore di data effettiva i pubbii-

Province of the decrees referred to in the special endorgement on the last page thereof

cazione nell'ambito di guesto Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserit

i Ted
<3
Pultinng pagina della Gazzeti medesime.

INHE BREFECT OF THE PROVINCE OF
’?r FREFETTO DELILA PROVINCIA D1
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KICEVUTA

e —

TO the Provincial E:nnimfssim]er. AC.

Al Commissarin Provinciale, Ac'

PROVINCE OF

L)
PROVINCIA DI M{‘w)

I hereby acknowledege the receipt on ... L g

Con la presente dichiaro di aper ricevuto in da

the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 Na. E”

Ol o consignment of cCopies of

Y/ S U 1O W S I184..... un quantitativo di

for distribulion within this provinee,

esemplart delly Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia,

I conflrm that before distribution each

COpY of the Gazete will be stamped or otherwi

stribuzlone ogni esemplare della Gas
Officially marked with the ahove

S0
Assicuro che primea della i

zetie porterd timbrata, od in
dite which shall be the effeetive

date of publication in this
altro modo uflicialmen te annatata, la

. .
data di cui zopra. che ha valore di dato effettiva di pubhdi -

ment on the last page thereof,
mbito di questa Provinecig dei decrefi di cui alla speciale dis

Fultima paginag della Gazzette medesinig

Province of the decrees referred top in the special endorse

cazione nell'n posizione inserite rel-
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R ECEIRPE i
RICEVUTA
70 the Provincial Conmissioner, AC.
Al Commissario Provin ciale, AC.
PROVINCE OF %
PROVINCIA DI O
I hereby acknowledge the receipt on —- E :? "’:ﬁﬁﬁ&j 6i o vonsignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 194 .57 un quantitativo @i

the « Gazzetta Ulliciale », year 86 No. . 31 for ths.luhul.inn within this province.

esemplari delld Gazzetta Ufficiale, 4nno 86 N. - f/’ ~ per la distribuzione in guesta Provincid.

I eonfirm that belore distribution each copy of the Guazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzetta porierd timbrata, od N

officially marked with ihe above date which sh4ll be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotate, la data di eni sopra, che ha walore di dala effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special sndorsement. on the last page thereof.

cazione nellambito di questd provincia dei decreti di cui alld speciale disposizione inserit ﬂ(ﬁ

Pultima pagind della Guazzella medesirii

'HE PREFECT OF THE PIROVINCE OF

iy [[, PREFETTO DE I.L [1{\":?{-}‘1 I
:11.‘-," 3 1L
JI_- | : "’.ﬂ -I!-q_,ﬂ-':p- (-
1:;::-* : ) (signalure - F 'ﬁuﬁ {{ 5 rr j &
& _;ﬁw {.FLW.LEJ.D L&_hiﬂl'lﬂlllj
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‘ HEADQUARTERS
~ ; LIVORNO PROVINEE

ALLIED MILITARY GOVERNMENT

14 August 1945
La0.1528/5./14.

Subject: [iecelpts for"Geigettp U licirlae®

To : Hq, Allied Commigslon, A.F.0. 194 =

(kltat Chief, lajpel Sub-Nomnissionl).

L's Helereice iz msde to your leiler dasted 30 July 1945, file
C/6010,/1 /1., sul jéct 55 abovs.

24 Frofectural receipts Mom. 51 Supp. [(194%) Mool sl, 60, 61, 62,

(75 685 69, and 70 nre d-iclosed, Moa. 76, 77, 18, 19, €0, 81, B3 pad B4 were
forvsrded on 4 Augupt 1945. lfo. 72 will be forwerded ‘hen received, (Sce

your istter deted 7 fugust 1945, file AC/2010/4/1, bubject "Casietts Ufficinle .

Al Ht -'g;-."lj'*- a0

}_L'.l't Lits "1 1f"-.'.t1'_'.i
Legnl OfYicer,

For the “oz1e Sormissioner?

19




FE ECKEIP T
RICEVUTA

e

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE QF o~
PROVINCIA DI N,

of a consignment of copies of

I hereby acknowledge the receipt on
ﬁ '57' 194 Z un guantitativo di

r:'r:rj li presente dichiaro di aver ricevifo in data..

il ol s
etta Ufficiale s, year EEH No, v'.l

. for distribution within this province,

... per la distribuzione in guesia Provincia.

tlm\. Gas
esemplart delln Gazzelta Ufficidle, anno 93 7.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cud sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

[ &

cazione nell'ambilo di guesta Provincig del decreli di cui alla speclale disposizione inserita nel-

Province of the decrees relerrcd to in the special endorsement on the last page thereof.

Vultima pagima delly Goezzetta medesimd.

THE PREVECT OF THE PROVINCE OF {"
o
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI | t2a

o
w
:IF# i_-rr" . M

(signature - F/to)

5, = Nos, THIA




pecleasified E.O. 12356 Section 3.3/HHD No.

P ECEI P'T
RICEVUTA

- — —

TO the Provincial Cormmmissioner, AC,

Al Commiissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF -
i b,
PROVINCIA DI il SOV

I hereby acknowledge the reccipl on a consignment of coples of

1942 un guantitativo di

Con lu presente dichigro di dver ricevuto in data f-.
(:

the « Gazzettn Ufficiale s, year & g 5{ . for distribution within this province.

gsemplari della Gazzetta Ufl icidle, anno S{ 7. e peET Ll distribuzione in guesta Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazetle will be stamped or otherwise

Assiciiro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente unnotata, la data di cut soprd, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provinciq dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

I'ultima pagina della Guzzetta medesinud.

THE PREFECT OF THE FROVINCE OF /ﬂf
IL PREFETTI.'} DELLA F{Jlem{'m D1 Liddeay

(sienature - F/to)




' Y ) A

R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commizssioner, AC,

Al Commniissario Provinciale, AC.

FPROVINCE OF 5 s
FPROVINCIA DI I =2 (7

1 hereby acknowledge the receipt on zﬁ " E 194 ..:;nf a consignment of copies of

Con lu presente dichiaro di rL:E.r ricevuto in data - _'f-«('?’{ ... 194 2 un quantitative di

tlhie « Gazzetta Ufliciale », year NO, -4 for distribution within this province.
esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno &5 n. per la distribuzione in quesia Frovincid.

I confirm that before distribution each copy of the Guazelte will be sfamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzettn porterg timbrala, od in

afficially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotate, la dete di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. l 6

cazione nellambilo di guesta Provincia det decreli di cui alla speciale disposizione inserifa nel-

Pultima paging della Gazzelta medesimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF _/

]

\ IL. PREFETTO DELLARROVINCIA DI .[+i4q

Ao, = Mo, 1014 \




peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/HND HMo. Nl /4

P ECEIPT
RICEVUTA

-‘—_

Tl

TO the Provinclal Commissioner, AC.

A1 Commissirio Provinciale, AC.

PROVINCE OF fj,/)

PROVINCIA DI i;./'{ /A

I hereby acknowledge the receipt on él 9 / zﬁfﬂérmumg@wm of copies of

Con la presente dichiaro di ayer ricevulo in dala 194 5 un gquantitativo di

_..-"_
the « Gazzetta Ufficiale », year 8y INO. { f - for distribution within this province.

esemplari della Guazzetta Ufficiale, anno 83 n. Cper la distribuzione guesta Provincid.

1 confirm that before distribution each copy af the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogmi esemplare delle Gazzetta portera timbrata, od

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo uficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effettiva di pubbli-

Province of the decrees relerred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nell'ambito di questa Provincie dei decreli di cul alla speciale disposizione inserita nel-

Vultima pagina della Guazzelta medesimd.
15
-8 THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
i J'x% IL PREFETTO DELLA BROVINCIA DI . 6 J;rm.r

(signature - F'/to)

A« Moy, W4




R ECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comanissarin Provinciale, AC.

PROVINCE OF W

PROVINCIA DI

1 hereby acknowledge the receipt en .- . of a consignment of copies of

. 194
Con la presente dichiaro di ngﬂr ricevito in data tﬂﬂ T 5- 194 7 un guantitativeo di

Ll
the « Gazzetta UfMciale », year B¥ No. 6{} .. for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 85 1. ner la distribuzione in guesia FProvincid.

I confirm thal hefore distribution eaeh copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della dislribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbratla, od in

ofticlally marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la date di cut sopr, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred (o in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nellambito di guesta Provincie dei decreii di cui alld speciale disposizione inserita nel-

'ultima paging delle Gazzelta medesima. 1 4

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF E{ _
IL PREFETTO RELLA,PROVINCIA DI .. ‘-4

s
; '.'T-'_’"ﬁ:\
B}
l\ Fl& o o .
"py-a..;.-rﬂ"’* -‘

o asipnature - F/to)
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P ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF ﬂ
A/
PROVINCIA DI A EHA

I hereby acknowledge the receipl on ... L 194 of a consipnment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevito in datu “t}’ 3;? 5; : 194 Zh un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ﬁﬂ;' for distribution within this province.
esemplari delln Guzzetla Ufliciale, anno 56 7. . per la distribuzione in quesia Provinocia.
I confirm that betore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione agni esemplire delle Gazzella porierd timbrata, od in
officinlly marked with the above dnte which shall be the effective date -.:nf_puhlimtmn in this
altro modo uflicialmente annotaia, la dala di cui sopra, che ha valore di dalo effettiva di pubbli-
Pravince of the decrces referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nellambito di guesta Provincie dei decreti di cui alid speciale disposizione ingerita nel-

rultima pagina delle Gagzzetta medesima

15

- L ™
| 4 ‘l. E

..i\,lﬂ'-'* Foa )
‘:."-"'""-IL\"‘ \ I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF d.f

) e 3
| -;@?) Il PREFETTO DELLA PROVINCIA DI . (et
\
w

L
! 5

gt/ Y*

i

(signature - F'/to)
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R ECEIPT
RICEVUTA

e — —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF ;:'f Z
PROVINCIA DI Ll

1 hereby acknowledge the receipt on - oas 1694 of a consienment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 1'? ﬁ?* 5"— f 1947 un quantitativo di

Y
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. fﬂf for distribution within this province.

esemplari della Gazzelia Ufticiale, anna 46 7. ner la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution ench copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Guazzetla portera timbrata, od in

shall be the effective date of publication in l;[uz

sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

officially marked with the above dalte which

altro modo uflicialmente annotata, la data di cul

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nellambito di questa provincle dei decreti di cut alla speciale disposizione inserita nel-

rultima poagina delle Gagzettd medesimd.

'I-l

\ J-‘Vﬁm

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[, PREFETTO DELLA ROVINCIA DI
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peclassified BE.0. 12356 Section 3.3/HHD  HNo. 7 .-!] s /‘{f

.’-

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinclal Commissioner, AC,
Al Commissario Provineiale, AC,

PROVINCE OF Q;Bg?
FPROVINCIA DI

1 hereby acknowledge the receipl on - == 194 of a4 consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevitio in data 1@ 9 Ao 6_' 194:3’_1,—,” quantitativo di
the « Gazzetta Ufliciale », year 86 No. j for distribution within this provinece.
esemplari delle Guzzetla Ufliciale, anno 86 n. ; per la distrtbuzione in gquesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Cazete will be stamped or otherwise
Assieuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in I;Ihis
altro modo wflicialmente annotala, lu data di cui sopra, che ha vulore di data effeliiva i puhili
Province of the decrees referred to in the speeial endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina della Gazzelln medesimua

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ﬂr&, |
II. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI . V81—

= (signature - F/to)
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RAECGCAEIPY
HIE*QFIJ'EJ

70 The Provinoisl Qomnin:loner AC.
Al Covmimesrio Provincicle Al).

CITY of PIia

b i hﬂﬂh}‘ ﬁ“wﬁaﬂ th"ﬂ r?ﬂ.a{ﬁ? MI-'*'I#l'lllll.il #. l#ttl!__g_"’f £ ﬂﬂ'ﬂm
gon 1lu presents fdohisre di zver ricavute in ﬂu#r:.,t’. r.é‘. A9 unt guantitobls

ment of vonles of the "Gagzetis UMflcisle"yeuxr 06 H9pyseeofor dlabvibution
vo 41 esenpleri dellie Gogmotts Urficicle smue 06 H“/ Geper Lo Gisiribusione

xishin this 0isy of Pldan
in quaestn GAtsh.

T confire thet before dintribvuticn sweh copy of The Gusete will de
Asplourd ohe prims delle @letribugiona ognl ésesplare dells Uanzetts

gtamped or otherwise officinlly marked with the abave date which shall be the
porterd Timbrsts, od in nltrs modo uffisislsents anuetats, la dats 43 tﬂl B

sffeotive dnte of pubblioation in %his Frovinole of the deersen refersed 0
pra,; othe ha vajore di dnta effetiive di pubblicaglont nsll'ambito &L gueshs

ir the npogiel endorsement ond the lis
proviaois ded decyretl 44 oul alla apeo
ma prodne delin Ongzetin wodesis: .

5.1}551#351&011{3 ingerits nell 'ulti-
EAR

— PREFATO DX)LL PHOV.DY PYE
g a-t// V ﬂ"'flf'
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HELDATARTERS

| SL) VENEZTE ®mEGTOD
o ALLTED MILITARV GOVERFMENT
APO 394

D.ne..i.ﬂhyf119¢€_

T0 : Chief L ral Adviser,

Legel Sub-Commissi
(for Itulian Erench) , | Vi SR

2
s |
:‘-1
e |
=
-

Gazzettn Ufficizle.

File No: RXII/Li/Reg/C/11 .4 .

................ srrrsee Trom the Prefect of .FFFEN?A
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L% w» ECE I PT
RICEVUTA

TO the Provinciul Comrissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF /
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipl on 9 August 1945 of o consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 2 ageste . 1945 . un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. (.jﬁ _for distribution within this province,
esemplari della Gazzetia Ufficiale, anno &6 n. - 9Q . . per la distribuzione in questa Provincid.

1 confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che primda della distribuzione ogni esemplure della Gazzettu porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall he the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, o data di cut sopra, che ha valore di data effettiva di pibhli-

province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol,

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

rultima pagina della Gazzetta nedesinud,

[HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
11, PREFETTO DELLA PROVINCIA pi Vicenza

|.

(stgnature - F/to) - ‘ﬂN‘*‘.....f\r.' L“"-ﬂ . ...?/u;.u‘.‘ffw Y




S R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner, AC.
Al Commissario Provinclale, AC

PROVINCE OF ]

PROVINCIA DI UL E@L{/}(\ .

I hereby acknowledge the receipt on 9. August 1‘94.5. of 4 consignment of coples of
Con la presente dichiuro di aver ricevuto in datq .9 =2Zeste 1945, un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ﬂ( for distribution within this province.
esemplari delle Gazzetia Ufficlale, anno 86 n. . 89..  per lg distribuzione in gquesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetia porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effeitiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita n%l-

Uullima paginag della Gazzetta medegimn.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DiVicenza

{signature - F/to)
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. 7 .':': _. ;

:* RECEIPT
RICEVUTA

T the Provincial Commissioner, AC,
Al Convinissario Pr ovinciale, AC.

PROVINCE OF 6—. Jf
PROVINCIA DI oL U

)'}\[JU i945

I hereby acknowledge the receipt on ... 194 of a consipnment of copies of

! . . . b {. % '45
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data . fw 194...... un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. CF for distribution within this province.
esemplart della Gazzetta Ufficiale, anno 86 ., ... per la distribuzione in questa Provincia.

T confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare detla Guazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication In this

altro modo uflicialmente annotata, la duta di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbh-—

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereofl. 5
cazione nellambito di guesta Provincia

Pultima pegina della Gazzelta medesinia.

'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
¢ROOT QUL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

i )

; >/
“rHisinature - F/to)

dei deereti di cui alla speciale dispostzione inserita nel-
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' peclassified E.O. 12356 Section 31.3/MHD Na.

RTE CEIPT
RICEVUTA

‘TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commiissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF S {
PROVINCIA DI~ WO Jon.,

— 1 vy 1945
! [) AbU : 194 of a consignment of copies of

1 hereby acknowledge the receipt on
1943
L] _.119:1

Con la presente dichiaro di qver ricevuto in data = 0. R e g un quantitativo di
the « Gazzetta Ulliclale o, year 86 No. g 9 for distribution within this province.

esemplari delle Gazzetita Ufficlale, unno 86 n, .- per lo distribuzione in guesta Provincid.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di ddta effettiva di pubbli-
Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. _}'i

cazione nellambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina delle Gazzetta medesima,

¢, THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
( )" [T, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI .

[

5/
' [sig‘tmtur{- - T/lo)




‘Heclagsified £.0. 12356 Section 3.3/NND No. ] B SO /&

o w ECEI PT
RICEVUTA

— e

TO the Provinciil Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF /O e

PROVINCIA DI WO

. ! e )
I hereby acknowledge the receipt on — LN 194 Jotla ¢
y 4 pt on E) ﬁ\GO E‘B& ﬁ,éag . consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data : 194 un gquantitativo di

the « Gazzetia Ufficiale », year 86 No. .I.‘."u' for distribution within this province.

esemplari delld Gazzetta Ufficiale, anno 86 7. ; per la distribuzione in questa Provincia.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che printd della distribuzione ogni esemplare della Guzzetla portera timbmm; Q i

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aliro modo wifictalmente annotata, lo data di cui sopra, che ha vatore di data effettiva di pubbli-

province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereoi.

cazione nellumbito di guesta provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

rultima paging della Guzzelfta medesima.

''HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
11, PREFETTO LLA PROVINCIA DI

(signature - F/ to)
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RECEI PT™

RICEVUTA

TC the Provincial Commissloner, AC.
Al Comnitssario Provinciale, AC.

FROVINCE OF /Z L}j \
PROVINCIA DI AL
I hereby acknowledge the receipt on : I / : 194': o]
1942 un quantitative di

Con la presente dichiaro di RWEFHM in data ;
the « Gazzelta Ufficiale », year 86 No. /?7/ for distributitn within this province,

esemplari della Guzzetta Ufficiele, anno 86 n. . . per la distribuzione in guesta Provincia.

4 consignment of copies of

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzettd portera timbrata, od in
officinlly marked with the above date which shall be the effective date ot publication in this
altro modo wfficialmente annolata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Provinee of the decrees referred to in the speecial endorsement on the last page thereol.

caziome nell’ambito di questa Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

'nttima pagina delln Gazzella medesiinia.

TTHE PREFECT OF THE PROYINCE OF
IL PREFETTO DELLA 7&0 NCIA DI

(slpnature - F/to) e N ARAN A
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